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SOLO EL PIADOSO ES MI HIJO. 
DE MATOS, VILLAVICIOSA Y AVELLANEDA. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Don Enrique. 


- Laurencio. Matilde. 
ABolfo. Celia. 
Alberto barba. Lanra. 


Senefral, fegundo barba. 


Raton, Graciofo. 


Margarita Duqueja. Dos Soldados. 


Bos Bandoleros. 

Dos Criados. 

Mujicos. 

Lanrencio, nomine, Leoncio. 


' JORNADA PRIMERA. 
Salen Don Enrique y Raton, 


Enr. z Estos Gn duda , es Milan. - 


Rat Cerradas las puertas tienen 
como en elotros Lugares. 
Enr. Es diligencia, que fiempre 
fe hace quando pefte corre, 
porque el contagio no llegue. 
Rat. Ha del muro? no refponden ? 
Enr. Raton , mi infelice Íluerte 
baíta á caufar tantos males, 
Rat. Y la mia es diferente, 
que ha que no como tres días, 
que no pruebo vino, fiete, 
que no duermo en cama y once, 
quando ha que camino, veinte, 
figuiendo tus aventuras? 
Enr. Ninguno los accidentes, 
Raton , puede prevenirlos. 
Rat. Alli una guarda parece 
fobre la muralla. 
“Aparece en lo alto un Soldado con arca- 
buz y cuerda encendida. 
Enr. Amigo, 
dos pafageros, que vienen 
de Elpañas podrán entrar 
en la Ciudad £ Sold. 1. Si lu muerte 
no quieren ver á elte plomo)» 
- ninguno al muro fe acerque, 
Rat. Liga tu, que elte Raton 
no-es bien que el gatillo efpere, 
Muf. dent. Milericordia , Señora 
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tén de tu Pueblo y tus Pieles: 
y pues conficían tu nombre), 
tus Íras no experimenten. 

Enr. Qué voces fon eftas £ Sold. 1. Es, 
que la Ciudad, como fuele, 
profigue lus procefiones, 
porque le aplaque la pefte, 

Muf. Piedad pide tu Pueblo, 
tu julto enojo cele; 

y fite ha ofendido ingrato, 
oblíguete penitente: | 
Piedad pide tu Pueblo, 
tu juíto enojo cefe, 

Envr. De aquefios piadolos votos 
eftas voces me enternecen. 

Sold. Por la puerta del regiftro, 
con teftimonio, entrar pueden, 
que efta para nadie le abre. - Vafé. 

Envy. Vamos, Raton. Rat.Qué pretendes? 
en una Ciudad , que elta | 
liena de landre , entrar quieres, 
quando el valor de tu elpada 
a bufear fortuna viene? 

Enr. Yo he de leguir mi dictamen, 
ya que me ha echado la fuerte 
aquí, démos vuelta al muro, 
haíta que el' regiftro encuentre, 

Rat. Dios me faque del eltado 
de criado , y él me (leve 

a Efpaña , donde un rratillo 
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lo criado me remedie 

de caballeros andantes, 
pues Dios labe folamentes 
debaxo de lo criado, 

lo que un criado padece. 

Dent. voc. Echadle de la Ciudad, 
que noes bien que en ella quede; 
pues le ha tocado el contagio. 

Sale un Soldado arrojando a dilberto, 
y Eaurencioyy a Añolfo con ellos. 

"Alb. Valedme , cielos , valedime. 

Sold. 2. Perdona , feñor , perdona, 
que del Senado fon leyes, 
que fuera del muro mueran 
quantos el contagio ofende : 

y pues efto hacen contigos 
que ninguno le relerve, 
mandan , pena de la vida. 

"Alb. Qué es elto que me fucede? 
aguardad , queridos hijos, 
pues ambos eftais prelentes: 
llega , Laurencio. Laur. Perdona, 
que aunque así nos enterneces, 
vence la muerte al amor, 
que es eflpantofa la muerte, 

Alb. Así me defamparais? 
así me amais? asíos mueve 
la obligacion que a los padres 
los humanos hijos tienea ? 
Qué tigre mora la Hircania, 
que quando fus padres mueren, 
con fentimientos y: halagos 
íu obligacion no les mucftre? 
Qué fiera bebe las aguas 
del rio, que inunda a Menfis, 
que a fus padres compaíiva, 
muriendo , de ellos fe auflente? 
Si fois hombres » no querais, 
que la cigueña os enfeñe 
las piedades con los padres, 
ni que lu amor os afrente. 

Si la vibora, al nacer, 

rompe de fu madre el vientre; 
delpues , enrolcada en ella» 

lu agravio gimiendo liente. 
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Solo el piadoso 


es mi Hijo. 

Pues fi en animales fieros 
naturaleza aborrece 

por torpe la ingratitud, 
cómo los hombres la tienen? 
Yo vueftro principio foy, 

a mi sér vueítro. sér debe; 

el difcurílo y la razon. 

de las beftías diferentes. 

Si efta teneís , ulad de ella, 
no aquí en volotros le trueque 
con los brutos la que tanto 

en los hombres refplandece. - 
Hijos, piedad ) que me muero, 
no permitais que me quede 
fin tener en eíte trance 

dos hijos que me confuelen. 
Laur. Padre y feñor, con el alma 
quifiera favorecerte, | 
pero aunque quiera, no puedo, 
pide á Dios que te remedie, 
Tocado eftas del contagio, 

y querer que a ti me acerque, 
es querer hacer dos. males 

del que es uno folamente. 

Si muero contigo, padre, 

tu hombre en tus hijos mueres: 
y es. bien que el valor del padre 
en los hijos le conferye. V 
El que fe acerca al peligro, 
muere en el peligro. fiempre, 
palabra es de Dios, perdona; 
Alftolfo ampararte puede, 

que en efecto es el menor; 

y en él, leñor, no fe pierde 

la. foberána. familaa 

de los generofos Eltes. 

Y pues tan fiero rigor 

nos divide defta [uertes 

quedate a Dios, y mi hermano, 
fi aqui murieres, te entierre, 

que yo me voy a elos montes 
a bulcar fitio eminente 

donde vivir, mientras pala 

eíte. rigor ; que padece 
Milan, Modena y Ferrara 
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De tres 
defta inexorable pelte. Vafe. 
'Alb. Laurencia, Laurencio hijo, 
es pofible que me dexes? 
-Dent. Laur. Sí , que.es amable la vida, 
y es horroroía la muerte. 
Alb. Aftolfo , llegate 4 miz 
que ya el corazon. me muerde 
el cancer defte,yeneno, 
fin duda quiere ponerfe 
efte lol de quien la. luz 
de. la fanta razon tienes. 
Gana, gana de elte líac, 
dulce Jacob obediente, 
la bendicion, que  Efaú 
por viles lemtejas pierdes 
Dame efos brazos, permite, 
por el amor que me debes 
Altolfo, que muera. en ellos, 
llega. 4ff. Quien quieres que llegue 
al fuego , fin que fe abrafe, 
ni al agua, fin que le anegue? 
Si eftás heride, mis brazos» 
padre» la virtud no tienen 
_de las yerbas de Tefalia 
Contra venenofas fierpes. 
Si ahora: del llanto mio 
pudiera mi amor valerfe, 
diera á tus labios mis ojos 
para que el llanto bebielen; 
pero Í es fuerza el morir 
feñor y fin que te remedie, 
y es fuerza el acabar yo 
luego que á tus brazos llegue; 
morirme y mo remediarte, 
Íon dos errores crueles, 
uno en ti en que me lo mandes, 
y otro en mi en obedecerte: 
Si mi hermano no te ampara, 
que es mayor, y mas te debe 
20 yo, pues en tus Eftadosy 
11 mi), él folo te fucede, 
quando a mi folo me difte 
el sér, que es bien que confiefe; 
feñor , pues folo me hicifte, 
Mo procures deshacermez 






5 ROTA ATC 7 


Ngentos. 
ya mi hermano me difculpa, 
que huye del peligro aufente, 
no es bien herede tus males, 
el que no hereda tus bienes. 
Si trasladandofe el mal 
a mi, yo lolo muriefe, 

y tu quedáras con vida, 
padre y feñor, de efta fuerte 
yo á tus brazos me llegára 
lin temer Inconvenientes; 
pero morir fia librarte, 
temeridad me parece: 

_ mas perdona, que imagino 
que eltoy herido, que fuele 
hacer la imaginacion | 
lo "que el cafo muchas veces, 
Bien fabe, padre y [feñor, 
Dios, lo que tu Aftolfo fiente 
el deflampararte así: 
amas es fuerza que te dexe, 
tu polftrera bendicion 
me da , que aunque aquí la efperes 
tan apartado de ti) 

Dios permitira que llegue, 

Alb. Ay » hijo ingrato y traydor? 

_véte de mis ojos, Véte, 

Que pues en ti no hay piedady 
de mi bendicion mo efpereso 
Af. No importa el irme fin ellas 

que es efpantola la muerte. 

Alb. Plegue a Dios, hijos ingratos) 
li es tiempo de rigor efte, 
que en ninguno khalleis piedady 
y el fuelo la fuya os niegue. 
Ah, feñor! los malos padres 
tales caltigos merecen; 
mas fi lo fon hijos malos, 
quien mayor caltigo tienef 
Yo, que gané de Ferrara 
el Eftado preeminente, 

y 4 mi frente, con mi efpadaz 

corté invencibles laurcles ? 

Yo , que labré mi fepulcro 

del pórfido mas rebelde 

al cincel ) dando ¡iuítrofo 
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bronce, bruñtidos arnefes ? 
Arrojado muero, y. folo 
aqui, que quiere la fuerte, 
que a fer llegue en efte campo 
paíto de fieras crueles? 
Mortales , tomad exemplo 
en mi, celen altiveces, 
que al fin defvanece el polvo 
al que mas fe delvanece. 
Salen Don Enrique y Raton, 
Ent. Vén, que Dios querrá q hallemos 
albergue. Kat. Donde le quieres, 
fi hemos dado vuelta al muro, 
y andando de vuelta pierdes? 
Enr. Todo efltá cerrado. Rat. Y yo 
he comido folamente 
Íolo dos pollos futuros, 
huevos digo, que en la pefte, 
la cafeara es el coleto, 
que del contagio defiende. 
“Alb. Ay de mil que ya rai mal ' 
padece dos accidentes, 
pues de aquellos malos hijosz 
mas la ingratitud me. duele! 
Cómo ti á fu padre faltan, 
Íon hijos, ficado crueles, 
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y aunque ambos fe contradicen, 


ninguno fe compadece! 

Ay de mi! no hay quien dé amparo 

a quien muere infelizmente ? 
Eur. No oyes unas voces? Raf. Siz 

algun milero padece, ) 
Alb. Ay de mi! cielos , piedad. 
Eur. Sobre aquella yerba verde, 

en las canas de un anciano, 

divilo un bulto de nteve; 

llega , Raton. Rat. Yo llegar? 


no kay que hablar, primero llegue 


a mi el plazo de una: caía - 
de vividos alquileres, 

que atravelando al morante, 
no le dexen fer viviente: 
Llegue fobre mí primero 

una reíma de valientes, 

gu teniendo muchos hombros, 
ute. 
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dolo el piadoso es mi Hijo. 














poquifimas manos tienen? . 
y llegue. Eur. Calla. Alb.Loscielos, 
y que me faltan las gentes, ( 
me amparen. Env. Yo llegar quiero. 
Alo. No te llegues , no te llegues. 
Enr. Por quéno? Alb. Porque la vida 
aventuras, Enr. De qué fuerte? 
Alb. Porque yo muero rabiando 
de un fuerte mal peltilente 
de los ayres corrompidos. ' 
Rat. Soplarán con malos fuelles; 
no llegues. Enr. Aparta , loco. 
Rat. Señor , que eres mozo adviertes 
y no has de llegar á viejo, . 
fi llegar d viejo quieres. 
Enr. Yo he de ampararle, Raton, 
Rat. Aparta » feñor , que huele. 
Enr. A qué ha de oler, mentecato ? 
Rat. Huele a carne de palteles, 
defpues que han corrido toros; 
Enr Ya canías, impertinente. 
Rat. Señor, que tiene Ccorruto. 
Enr. Y á los que efe mal padecen 
no los focorren chriltianos? 
y los que llegan:d verles 
no tieñen piedad humana? 
Rat.Sí, claro es. Enr.Pues cómo quieres 
que dexe de haber en mi 
lo que fobra en tantas gentes? 
mis brazos le he de entregar, 
aunque muera, 41h. Qué te mueve 
i ampararme? me conoces $ 
Enr. No es menefter conocerte, 
porque para fer piadofo, 
ño ha de haber mas intereles; 
que ferlo, fin otro fin), 
con un corazon ardiente. 
Alb. Y Íi mueres por tocarme? 
Enr. La piedad el temor vence) 
que la piedad fiempre es cierta, 
y el morir es contingente: 
Y quando yo, noble anciano; 
muera por favorecerte, 
gano en morir, y es mas dicha, 
lupuefto que mas merece Ñ 
| él 
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el “que niuere de piadofo, 
que el “que vive de inclemente. 
lb. Quando me dexan mis hijos, 
¿(dexa que los pies te befe). 
el cielo te envia a tl, 
para que así los afrentes: 
quien eres? dame elas manos, 
mas bafte el brazo 3 que puede 
 pegaríete mi veneno. 
Enr, Ahora mi muerte temes? 
ceus labios pon en mis ojos, 
MIb. Gran caridad hijo, tienes, 
Rat. Véla aqui , yo no llegára 
a él, fino es que tuviefe 
una caña de cien palmos 
¿por donde hablarle y ponerle 
una cuba de vinagre, 
por donde pafale alegre 
lu voz, que Íi bien fe mira, 
un viejo es peíte dos veces, 
VEnr. En ela cercana ermita 
tendras fagrado y albergue, 
l41b,De donde eres? Enr.Soy de Efpaña. 
Alb. Ya me efpantaba que fuefes 
de otra nacion; O Efpañol! 
“en copos de blanca nicve 
vierta lu rocío el ciclo 
Sobre el oro de tus fienes : 
Dime tu patria. Envr. Esla antigua 
Merida, de cuyos fuertes 
y locos anfiteatros' 
las ruinas permanecen, 
y es Don Enrique de Vera 
mi nombre. 41b.$i yo viviefe, 
pudiera algun tiempo 3 amigo, 
pagarte tantas mercedes, 
env. Ya hemos llegado a la ermita, 
¡ fobre efe capote puedes 
delcanfar » mientras que vuelvo. 
¡alb. A donde vas? Enr. Á traerte 
algun luftento , con que 
aliviar el mal prefente, 
y 2 Dios te queda. 4lb. El, amigo, 
tu pladofo atecto. premie; 
y quando vuelvas labrás, 











' 
l 





ni e 





TEA PORN TS 


De tres Ingenios. 


joven , a quien favoreces. 

Enr. Ya lo que tardo en ír, tardo 
en volver a focorrerte. 

Echale el capote en el vefinario , y me- 

telo en brazos. 

Rat. Capote le has a al viejo? > 
qué hizo el capote? quieres 
hacer que muera quemado 
por fentencia?Enr.Aunque me cueíte 
quanto tengo», y noo valgo, 
el fuítento he de traerlez 
quedate tu e en fu guarda 
mientras vuelvo. Rat, Qué me quede 
yo con el viejo? no es facil, 

ur Cómo ahora» cobarde , temes? 

Rat. Valiente , no he de quedarme, 
fino es que “llegue Á a lamerme 
el perritlo de San R oque 
con lengueretadas fieles, 
para que no me contagie 
defde los pies a la frente, 

Enr.Prefto volveré. Rat. Qué es prelto? 
vive Dios que he de Ponerme 
catorce leguas del viejo; 

y pues que dos puertas tiene 
la ermita, he de cerrar eta, 
porque relpire a poniente, 

y no llegue hacia elta parte, 
elte corrupto que vierte. 
Ahora bien, puefto que tray go 
conmigo vinagre fuerte, 
quiero regar elte canto; 
y para que me refrefque, 
acomodar el cogote 
fobre él, porque defta fuerte 
ferá, fi me duermo el fueño 
gran pifto contra. la pefte. 
Ecbafe a dormir. 

Den.Quedenfe los demas por efe monte, 
y falgamos nofotros al camino, 
orden de Leoncío. 

Sale Laurencio de Bandolero. 

Laur. Qué deltino 
esel mio! qué fuerza es de hado, 
que habiendo en tantas muertes ef- 

capado, yo 





Solo el piadoso es mi bijo.. 


yo folo con la vida, viendo muertos 
mis criados, doblando efos deliertos, 
- mehe valido de fer,mudando el nom- 
Capitan de bandidos! (bre, 
Dent. No quede hombre, 
vivo Ó muerto, que no le manifiefte, 
Laur.Quien dixera que aquí Laurencio 
fucelor de Ferrara) (defte 
con nombre de Leoncio, le agregara 
a eltos bandidos?y es,q las Ciudades 
han padecido tantas mortandades, 


quecl mas gruelo poder, mas fixo y. 


fuerte, 
por haberfe efcapado de la muerte, 
eneltos montes tienen los bandidos; 
que ya a mi devocion eltan rendidos 
hafta quinientos hombres, con que 
intento (to 
' dar afalto a Milan,dando efcarmien- 
a mi hermano cruel , que folicíta 
la mano de mi prima Margarita; 
y a Julio Fiefco; que aunque no de- 
clara 
fu intento,gobernando efta ¿Ferrara 
al prefente , y afpira a pofeerla, 
cauteloío y tirano, con excelo, 
que a la vilta le efta delte (ucelo, 
de ver qual de los dos mas vitoriofo 
merece de mi prima fer efpofo: 
y así vencer intento 
de mi hermano el aliento, 
de Fiefco la callada tiranía, 
porq yo he de morir,0 ha de fer mia. 
Sale un Band. Que el robo les permitas, 
los Soldados 
pretenden,que con elo eftanpagados, 
- y nohay necefidad que les molelte 
del pillage q han hecho en elta peíte : 
qué les refpondes, venturofo joven? 
Lau.Qué puedo refpondertdigo € roben. 
Band. 1. Ya el robo es permitido. 
Dent Lo q manda Eeoncio hemos oido. 
Band. 1. Marchad, y repetid con voz 
feltiva, 
q viva el Capitan. Tod Leoncio viva, 
PFanfe. 
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Sale Don Enrique. 

Enr. Ya el cielo me ha dado, anciane 
para tu vida alimento, | 
nada te doy , folo cumplo 
con el natural derecho 
comun defta humanidad, 

a que obligados nacemos: 
mas ya no elta aqui > Íín duda 
le Rkabrá mudado á otro puefto 
Raton 3 mas quiero mirar 
bien la ermitas no eftá dentro: 
Caballero , que efperais 

en vueftro poftrer aliento 

el focorro de mi mano, 

lepa yo donde eftais , puefto 
que para daros amparo, 

ya con dos piedades vengo; 

li muerto, 4 daros fepulcro; 

li vivo, á daros fuftento: 
Voces doy, y no relponden, 
folo alli dormido advierto 

a Raton: Raton, defpierta. 

Rat. Monja fue en un Monalterio. 

Enr.Qué dices? Rat.La Monja Alferea] 

Enr. Quien vió tan pelado fueño? | 

Rat. En Flandes, y en otras partes | 
muchas heridas la dieron» | 

Enr. Raton? Rat. Dios te lo. perdone) 
que me has ratonado el fueño. | 

Enr. Donde eltáel viejo? Rat. Juntici] 
á tu capa. Enr. Eftás durmiendo $| 
y mi capa donde efta? | 

Rat. Tu capa juntico al viejo. 

Enr. Levantate. Rat. Qué me quieres! 
fi andas amparando muertos, 
cómo no amparas dormidos ? 

Enr. De oirle el juicio pierdo: 
vén acá, no te encargué 
le guardales? Rat. Elo es bueno» 
núnca he fido guardador. el 

Enr. Qué le hizo4 Rat. Iriafe al cielo. 

Enr. Cómo te has dormido, impio?! 

Rat. Porque fue pio mi [fueño, 
tan pio», que fueño en pollos, 

yy cio caula comer huevos. 

Enro. 
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De tres Ingenios. 


WEnr. Sin duda que murió ya, 
y en eltos campos deftertos) 
ela hermandad ) que piadoía 
va los cuerpos recogiendo, 
le habra dado fepultura. 

Rat. Pues echa tierra [obre ello, 

tratemos de vivir, 
4 Eltreimadura volviendo, 
tierra de Dio3, donde fon 

en vez de paños Flamencos, 

- colgaduras los tocinos, 

los chorizos repoftcros) 

paiíillos los jamones; 

pues las morcillas , fi al fuego 
en el afador rebieñtan, 
 enfeñan la boca, abriendo 
como las negras los dientes, 
los brancos piñones dentro; 
Eftremadura me llamo, 
que es tan abundante defto) ; 
que allá no tienen por limpro 

l al que no come dos puercos. 

lEnr. Véa conmigo, y dexa ahora 

efos difcurlos plebeyos. 
Par. Yo no tengo de ir contigo» 
| fino me dices primero, 

Mesgr, Qué? j 

Lo. que hay en la ceftilla, 
Ya eftás canfado y molefto; 

es una exculabaraja. 
Ras, Pues dálela a un garitero : 

di que fi la baraja excuía, 

El fe ahorcara al momento. 
Ear. Perdoname , honrado anciano) 
o fitruxe tarde el remedio, 
¡que yo fin que fe me acabo 
la piedad , que arde ea mi pecho, 
Edi sé donde- fepultado 

eftas, Hacerte prometo 

noble pira, que conferve 

tus cenizas contra el tiempo. Vafe. 
iat. Y yo fi la ceita abro, 
 aliviaudola de pelo, 

ll prometo meterla donde 
a meter heimpre arremisto. 
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Salen dos Senadores com llaves doradas. 
Ses. 1. Juntar a efta hora el Senado 
gran novedad fe me ha hecho. 
Ser. 2. Como efta pelte ha durado, 
y gracias a Dios ya es menos), 

lera materia que Importe 

al Eltado. Sen. 1. Elte lucefo, 
hablando en varios corrillosy 
tiene alborotado el Pueblo. 

Sale el Senefe. Caballeros Senadores, 
que tomeis veeltros afientos 
lu Alteza manda.Sen.1.y 2. Ya todos 
fu precepto obedecemos. 

«11 paño Af Dolde aquí ver determino 
efta funcion, que encubierto 
folicitando la mano 
de mi prima, por los medios 
de Matilde, ando efperando, 
mas mejor diré muriendo, 
de la voz de Margarita 
el defengaño O el premio : 

Mas cómo efpero? fi he vilto 
que aqueíte impofible bello 
nació fin inclinacion 

a fer alma del refpeto ! 

Y un infeliz lin fortuna, 

aunque de amante haga extremas) 
fiempre á la que quiere mas, 

es la que le quiere menos. 

Sen. Ya lu Alteza fale al folio, 
Milaneíes Caballeros. 

Sale Margarita Duguefa, Matilde, Ce- 

lia y Laura al són de chirimias o clarin, 

y fientanfe la Duguefa debdxo de un dofel, 

y Matilde en la grada mas abaxo, y el Se- 

neftal en un tamburete rajo, los Senado- 
res en bancos, y al pajar le dice Afolfo 

a Matilde, las Damas en pie. 

Aft. Tendré efperanza , Matilde? 

“at. Si quereis amar atento, 
tenedla , y no la tengass. 

AR. Qué quereis decir en cfo 4 

Mat. Que la tengais, no en mi prima. 

Aff En quien la tendré! 

Mat, En el tiempo. 
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Cel. Siempre dan a eltos amantes, 
con eftilo palaciego,, 
efp.ranza de elperanza, 
que es como cuento de cuentos. 
Sen. Oid , nobles Ciudadanos, En pie. 
Senadores y Claveros ; 
de Milan, que fu Duqueía 


os habia, efcuchad atentos. Sientafe. 


Marg, El Duque Eufebio , mi padre, 
que Dios haya, á quien fucedo, 
con el dominio abloluto, 
heredera defte Reyno, 
por una claufula fuya, 
ordenó en íu teftamentos 
queen palando los feis meles 
de fu funeral, cumpliendo 
primeramente lu alma, 
dexó erdenado y difpuelfto, 
que fe tuviele Senado, 
juntando Nobleza y Pueblo 
á las tres de la mañana 
en la fala del fecreto, 
viípera de San Andres 
Apoftol. y Patron nueftro: 

Y que luego, eltando juntos) 

yo en perfona prefidiendo 

con el Senefcal. le abra 

el archivo, que del Reyno 

guarda las elcritas leyes) 

de quiza fon los Archiveros 

los Duques y Senadores, 

y dél le faque al momento 

un codicilo cerrado» | 

que dexó en él; Y que luego, 

leyendole en mi prefencia, 

Je cumpla lo en él difpuetto, 

A elto fois todos llamados, 

abrid el archivo luego, 

y la voluntad fe cumpla 

de mi padre, á quien €l cuerdo 

dió por renombre la fama, 
“cuyo valor, cuyo ingenio, 
politico. y militar, 

fue admiracion de los tiempos. 

Ela ee, Sensical , tai llave, 
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Sole el piadoso es mi bijo. 





Pu Aida e lenta ln 



















en mi nombre , aquí el primero 
os toca abrir el archivo. | 
Sen. Yo y gran feñora , obedezco. — | 
Sen. 1. Y defpues del' Seneícal, | 
los demas profeguiremos. | 
Sen. 2. Jufto es que todo le cumpla) | 
memorias del Duque Eufcbio, 
en quien perdió par foldado, 
por prudente y julticiero, 
Margarita el mejor padre, 
y Milan el mejor dueño. 
Sen. Senadores, efte es 
el codicilo, ponedlo 
en manos de la Duqueía, 
que es 4 quien toca el abrirles 
y dadlo, una vez abierto, 
al Decano del Senado. 
Sen. 1. Vueltra Alteza mande luego 
en publica voz [e lea, 
que obedecer los decretos 
del Duque habemos jurado; 
para que notorio fiendo, 
por execucion fe ponga 
- lo que el Daque manda. A£Zar, Y Leli: 
el Senefcal, por Decano, 
le toca intimarle al Reyno; 
y ásí, porque le leais, 
fin nema, le dexe ablerto, 
Sen. In Dei nomine) amen: - 
Sepan los que efte initrumento; 
y carta de codicilo 
vieren, como yo Eufebio, 
Duque de Milan , eftando 
en todo mi juicio enteros 
cercano ya de morir, 
por la dolencia del cuerpo : 
Atendiendo a que el Eítado 
de Milan, fin heredero 
de varon queda, y que fola 
me fucede á mi en el Reyno 
mi amada hija Margarita, 
á quien vida y paz deleo; 
previniendo inconvenientes, 
y el orgullo comociendo 
de los Miluncles fuertes, 
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y que Principe extrangero 
no han de admitir, fino aquel 
que fe eligiere por ellos: 

Y viendo que una eleccion) 
por Ja “experiencia que tengo) 
luele excitar unas guerras 
civiles y caulando rieígos 

en los vafallos leales, 

tirania introduciendo 

contra fu hacienda y fu vida; 
fablevandofe los. Pueblos; 

y así, por eltas razones, 
defeando el buen acierto 

defta eleccion , porque vivan 
mis valallos con paz quietos, 
que en efecto fon mis hijos, ' 
y debo mirar por ellos: 
Mando , y es mi voluntad, 
porque de Dios lea electo 

el elpolo de mi hija, 

y deftos Eftados dueñoy 

- que por fuerte le elijafs, 

las puertas a elta hora abriendo 
de la Ciudad principales, 

y al que ocurricre primero 

a entrar por ellas, a efe 

le admitaís por Duque vueftro, 
que fi la fuerte le elije, 

claro es que le envia el cielo» 
Para efte fin coníulté 

muchos Aftrologos dteftros, 
que concordaron iguales 

en la hora, dia y fugeto. 

Y aunque a los cafos futuros 
dar credito no es acierto, 
quando el fin que folicitan 

es lícito, juíto y bueno; 

el cielo fiempre obligado 

de lo puro del af:cto, 

inclina lus influencias 

a la luz de fus defeos. 

Y porque nadie me acule 

de ligereza efbe acuerdo» 
mando, y es mi voluntad, 
que £n decirle el intento, 
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le traygais luego 4 Palacio, 
en una fala encubierto ' 
le tengais por unos dias, 
fervido como.a mi meímo, 
donde hareis de fus coltumbres 
claro examen: Lo primero, 
fi de nueftra Santa Fe 
eree los altos milterios, 
que en quien falta efe principio 
no puede haber nada bueno. 
Lo fegundo , que en él haya, 
con capaz entendimiento, 
genio para gobernaros, 
valor para defenderos; 
que con aqueítas dos cofas 
ferá Principe perfecto, 
y digno de Margarita; 
á quien s por lo que la quicre, 
encargo no contradiga 
elta eleccion 3 atendiendo 
lolo. :d que es mi voluntad, 
y conveniencia de un Reyno. 
Y en cafo que por difcordia, 
O por falta del [ugeto, 
aquefto lugar no tenga, 
a mi hermano: el Duque Albertos 
que lo es de Ferrara ¿ encargo 
la eleccion , como á tercero, 
porque sé de lu prudencia, 
fu chriftiandad y fu zelo, ; 
defeará de Margarita | 
todos los buenos fucefos, 
como fu tio y feñor, 
a quien nembro defde luego 
por tutor de la Duqueía, 
Efta es de mi teftamento 
la ultima voluntad, 
y lo firmé : El Duque Eufebio. 
Marg. Quien vió calo mas extraño 1 
lo nuevo defte fucefo 
a todes tiene admirados. 
Af. Mis elperanzas murieron». 
Sen. Qué relpondeis, Senadores? 
Sen. 1.¿Que fe execute al momento 
ed codícilo del Duque, 
E SeB, 2e 
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Sen. 2. Queesley en los nobles pechos 
| fu voluntad. Ser. Vueltra Alteza 
W tenga por bien el decreto, 
hi obedeciendo el mandato 
de fu padre ) que haya el cielo, 
que pues fue obediente en vida, 
y en muerte la manda ferlo, 
claro es mo Contradirá 
lo que ordena tan atento. 
Afarg. Bien ha andado el Senefcal, 
efculando a mi refpeto | 
la refpuelta defte 'cafo, 
donde cobarde el filencio 
a refponder no acertára, 
ó no refpondiera. Ser. Creo, 
que pues que lu Alteza calla, 
tacito el confentimiento 
os day, executad el orden, 
nobles Ciudadanos. 4farg. Cielos, 
quien vió ley mas rigurofa ! 
qué haya de dar (fuerte empeño! ) 
ami alvedrio al que el acalo 
traxere ? Laur. A elte caflamiento 
mal femblante ha hecho lu Alteza. 
Sen. Las puertas abramos luego, 
y al que Dios diere efta dicha 
a Palacio le traeremos. 
Sen, 1. Vamos 5 y Á fuere dignos 
dicholo logre lu empleo, 
que no fe le da la fuerte, 
Íino lu merecimiento. - - | 
Vafe el Senefcal y los Senadores. 
arg. Extraña relolucion; 
no hay defte fucelo exemplo, 
ni en Milan ha fucedido. 
Af. Mal elegtra el tercero, 
Í1 mi padre es muerto ya. 
Mat. Los cielos, prima, los cielos 
ampararan la intencion 
del Duque, pues el deleo 
de dar a aqueltos Eltados 
buen Principe, fu gobierno 
le pudo obligar al Duque. 
a obrar capricho tan nuevo. 
MHarg. Vamos, Matilde , y la [uerte 



































O Eb DIUUCTSO. 
vuelva. por mi, que aun no creo 
que efto ha ordenado mi padre. 


TO. 





Mat. Altolfo tu primo ? 4farg En elo . 


no me hables, Matilde; nunca, 


pues que fabes que me ofendo, 
por la averfion natural 


DL 


que a Aftolfo y lu hermano tengo. | 


| Panfe todas. ia 
ft. Si efto de fu voz efcucho, 


infeliz de mi , d qué elpero?: Pafe. 
Sale el Seneftal, y los Senadores con ha- 
chas abriendo las puertas de la Cindad. 


Ser. Á que venga el venturofo, 
Ciudadanos , elperemos: 


a las puertas, Sem. 1. Es tempranos | 


y así, ningun palagero 
le divifa por los campos. 
Saler Dor Enrique y Raton. 
Enr. Anda, Raton, que alli veo 
luces junto a lá muralla. | 
Rat. Serán: Paftores. Qué andemos: 
de aquí para allí, portas -- 
piedades, los dos durmiendo 
en el duro fuelo, fin que 
para «nofetros hallemos: 
piadolo quien dé una cama? : 
Enr. No defconfies, que el cielo 
paga qualquier buena obra : 
qué es cbra? folo el deleo 
de ebrarla con caridad 
premia, con tan grande excefo; 
que nos da ciento por 4nos: 
Rat. Pues efpera y flegun- elo, - 
noventa y. nueve cápotes 
por uno que difte al viejo. 
Envy. Anda, Raton, no te canfes; 
que ya las puertas abricrom 
de aquefta Ciudad , adonde: 
por fer ya el contagio menosy 
hallaremos mas defcanío. 
Rat. Ya delpeado , no puedo 


dar un pafo.Sen.1.Un hombre vienes 


y parece y fegun veo, 

foldado. Enr. Se puede entrar : 
en la Giudad , Caballeros, 

ya 
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| ya con libertad? Sem. 2. Sin ella 
' entrareis, noble mancebo. 
Enr. Qué decís? Sen. Que fois dichofo: 
Llevadle á Palacio prelo. 
Enr, Prelo voy » y tengo dicha ? 
por qué me prendeis? he hecho 
algun: delito¿ Sen. No es 

la prifion para ofenderos. 

Enr. Pues para qué puede fer? 

Sen. Para daros un gran premio. 

Esr.Luego el prenderme es premiarme? 

Sen. Si vueítro merecimiento 
es digno ¿no tendrá duda. 

Enr. Segun lo que decís, creo 

- me habeis tenido por otro. 

Sen. 1. Por otro no, por el miímo 
que fois os tenemos. Enr. Pues 
quien foy yo? Sen. 2. No lo fabemos. 

Enr. Cómo, fi ele no fabeis), 
me prendcis? Sen. 1. Para laberlo. 

Enr. Y no. baftará decirlo . 
debaxo de juramento? 

Sen. Que lo digan .vueftras obras 
folamente. pretendemos. 

Enr. Ya que no quereis faber 
mi nombre, por mi coníuelo, 
permitid que lepa yo , | 
quien es quien me lleva prelo. 

Todos. El Senado de Milan. 

Enr. A ele nombre folo ofrezco 
mi libertad y mis armas. 

Sen. No os las quiteis , Caballeros 
que Milan folo pretende 
honraros. Exr. Piadofos cielos, 
qué enigma es efte , que admira 
confufo mi penfamiento ? 

Sen. Venid , que prefto fabreis 
á lo que vais, 1d contento. 

Vanfe, y quedan Raton y los Criados- 

Rat. Ya he dicho que foy Ratony 
Criado del Caballero, 
que va delante. Criad, 1. Pues venga 
Raton tambien con él. prefo. 

Rat. Yo por que?Criad.2.Por ler Raton; 

con €l buen rato tendremos. 
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Rat. Hombre, que prendes Ratones, 

eres alguacil o quelo? 
1. Miniftro foy , y Muy grave, 
Rat. Antes parece ratero. 

2. Venga luego, y no replique, 
Rat. Oye ufté, leñor Don Cierzo, 
vive Dios que ha de llevarme 

2 cueftas; llamome [uelo, 

I. Venga arraltrando. Rat.Elo es malo, 
que fiendo Raton) protefto 
que el querer llevarme á gatas 
es deftruirme. 2. Acabemos), 
no le relifta. Raf. Elto no es 
refiftir. 1, Pues qué es efto 2 

Rat. Aliítirme , pues que guíto 
que fepan, que no me llevo 
yo á la carcel, fino es que 
me llevan á cueftas ellos, 
que con aqueío fabrán, 
que foy un hombre de pefo. 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen el Sene/cal, Atatilde, Celia, Laure, 
Margarita y acompañamiento. — 
Marg. Ya labeis, vaflallos miosy 
el nuevo, el raro fucefo | 
de mi fortuna , pues quando 
esperaba clegir dueño, 
con quien partir de Milan 
amorofamente el cetro, 
hallo (qué pefar!) por ley, 
de un codicilo, el decreto 
mas fin razon, mas injulto; 
que inventó el afan fediento 
de reynar: tirano arbitrio 
fue difponer lo violento 
para duracion, pues núnca 
pudo ligarfe á preceptos 
la juriídiccion del guíto, 
que fiempre fue libre; luego 
li es vafallo el alvedrio, 
qué dicha no es cautiverio ? 
Quien me dexa el Reyno, y quiere 
que otro lo pofea , es cierto 
que me le quita, pues da 
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y Solo, el piadoso 
íolo el deftino el derecho; 
| luego fi efte puede darle 
Mii por contingencia del tiempo 
0 3qualquiera , yo foy fola 

ho la que viene á tener menos; 
y aunque pudiera ofenderme 
defta finrazon , no intento 
culpar de un capricho vano 
el mal fundado pretexto; 
mal fundado dire, sí, 
que fi el evitar un riefgo 
es caufa de otre mayor, 
no fue defignio difcreto, 
por alegurar un triunfo, 
ocalionar un defpecho; 
pero afentado que ya 
le ha tocado a un extrangero 
ds fuerte de fer mi efpofo, 
y que reftítir no puedo 
efte precepto y por fer 
precilo el obedecerlo, 
fiendo capaz , fiendo digno 
de mi mano; lo que intento, 
es dilatar elte plazo 
hafta conocer primero 
la condicion , el defigaio, 
el trato y el modo, el fugeto : 
que es bien que mire un eftado 
que ha de durar tanto tiempo; 
para Cuyo efecto ya, ¡ 





































hacer un feguro examen, 
ademas del que habeis hecho, 
para peder informarme 

con mis paliones, que en efto 
funda fu sér o fu dicha 

la Republica de un Reyno; 
lo primero», es conocer 

las inclinaciones ; luego, 

ver qual es mas poderofo 

en fu. natural afecto, 

9 qual mas preíto le arraltrag 
la ríqueza , O el objeto 

de mi hermofura, que fon 
los dos contrarios mas fleros) 
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es ti: hijo. 

que en la lid de la memor¡a 
combaten mis penfamientos; 
porque quiliera», valallos, 
(perdone ahora lo cuerdo) 

fer por mi fola querida 

fin el interes del premio, 

que no sé que hallo en las dichas, 
demas, que fi no tenemos 
por merito la ventura, 

no hace armonía el trofeo : 
Elto fupuelto, y que yo 

tengo prevenido el medio 

por donde configa el logro 

del defengaño que intento; 

no extrañareis que dilate, 

con motivos tan atentos 

á refolucion tan ardua, 
perezolamente el tiempo, 
quando es el fin folamente 

de daros digno fugeto 

que os gobierne , que os amparej 
y que tengais por lo menos 
quien vueltra lealtad conozca, 
quien os folícite al premio, 
quien vueltros triunfos duplíques 
quien defienda el blafon vucltro, 
y quien merezca mí mano, 
que es folamente el pretexto, 

a cuyo fn van. tiradas 

las experiencias que empleo. 


Seneícal ) tengo difpuefto. ) ' Sen. El Eftado de Mílam, 


feñora , eftá tan contento 

con vucftro agrado , que en todo 
admite el parecer vueltro, 

y en quanto lo que no fuere 
oponeríe al teftamento 

de vueltro padre gloriofo, 
conftante ha de obedeceros; 
y así puede vueítra Alteza 
dilatar el cafamiento. 

todo el tiempo que guítáre; 
aunque por feguro tengo 
ler Capaz delta fortuna 

el Efpañol » cuyo ingenlo, 
valor, talle y bizaríia, 
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fon indicios Verdaderos como fu Valida, Lam?. Y todas 
de hombre noble: a lo quetoca lo miímo fingir fabremos. 
al difcurfo, hoy lo veremos, 'Afarz. Pues ya lo habeis entendido, 
pues ha mandado el Senado, no digo mas. Eftondenfe las Dansaso 
que tres días el gobierno Sen. Caballeros, 
tenga de Milan), y mande lo que os ordena el Senado 
como Íu abíoluto dueño. obedeced al momento. 
¡Míarg. Y es la mejor experiencia Salen Don Enrique , Raton y Criados,. 
y para probar fu talento. villiendole con Mufca. 
Tu tambien, Matilde , ahora Mu/f. Duerma el dickholos y no bufque 
has de ayudar dá mi intento. mas gloría que el blando lecho, 
¡BLat. Las partes haré de Altolfoy apo pues tiene menos de vida 
pues la mano de Laurencio quien defpierta al fentimiento. 
me ha prometido en retorno. Kat. Es elto verdad O [ueño, 
Sen. Efte es el quarto en que tengo o eftamos todos borrachos! 
a Don Enrique encerrado, - Enr. Ya es mucho mi fufiimiento. 
y halta ahora defte empeño Eriad. 1. Voflotros, mientras le vifte, 
ninguna noticia tiene» cantad. Rat. Señor , no apuremos 
pues le oculté con mifterio; toda la ponzoña al valo, 
de fu Criado he fabido halta ver fi es de Alarexosy 
' fu nobleza, patria , esfuerzo, porque mira ¿ quando mnchoy 
eftado , ingenio, coftumbres, vendrá a parar todo aquefto 
que la eleccion del defeo en quatro palos comtufosy 
no pudo prevenir mas difipamiento de miembro, 
| en un gallardo fugeto, miel rofada, trementina, 
lBíat. Hemos de ver como admite eftopa y claras de huevos. 
fla novedad del fucefo. Enr. El refiftirlo esen vano; 
Sem. Como á dueño de Milan, quiero dexarme ir firviendo, 
E que le afiftan he difpuefto, * fi es que en mi natural cabe 
F- y. para hablarle ya eftá el ver y callar á un tiempo. 
Í prevenido todo el Reyno. 11u/: No hay quien entienda la dicha, 
BZarz. Defte cancel encubierta contrarios fon tus efectos, 
he de efcuchar £ es difcretos quien la' defprecia > la logra; 
y el efecto que hace en él quien la bafca , la halla menos. 
un cafo tan raro. Luego, 1+Efta), feñor, es la efpada. | 
Ll Seneícal , que elo le “acabes Enr. Bien efta. 2. Elte el lfombrero. 
[mal prima, y yo palarcimes Rat. Y efla la capa: fi esefte ape 
F. por aquefta galeria - de Merlin Cocayo el Reyno? 
E al jardín, y fi él atento Enr. Ahora pienío apurar 
quifiere faber quien es lo que confulo eftoy viendo. 
la Duqueía. Sen. Ya lo entiendo, Llegafe a él el Senefcal. 
que he de negar que fois vos, Sen. Venga ; leñor, vueftra Alteza 
dat: a entender de prelto al defpacho, que ya es tizmpo 
que Matilde es la Duqueía, de audiencia. Enre Quien foy yo? 


y que vos la val 
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de Milan: 1. Y como a tal 
hoy todos le obedecemos. 


” ¡Enr. Conoceifme ?'1. Delte Eltado 


Íois fucelor. Enr. Caballeros, 
ya para burla es pelada; 

Íi acafo por vituperio 

de la Nacion Efpañola, 

de cuyo origen me precio, 

y en cuyo folio he nacido, 
quereis hacer pafatiempo 

con burlaros delta fuertes 
Íabed que foy Caballero, 

y el noble entre las Naciones) 
en ninguna es extrangero, 
porque el valor los fguala 
con un miímo privilegio : 

yo no he de fufrir defayre, 
que refulte en menofprecio 

de quien foy 5 y así os fuplico 
que no pale a mas extremos 
el donayre , bueno eftá, 

yo voy a fervir refuelto 

al Emperador Rodulfo 

de Alemania, y noes bien hecho 
el detenerme en Milan, 

para lograr triunfos vueftros; 
pues fi el fol miímo ofendiera 
con ultraje mi refpeto, | 
del miímo: fol; mas qué he dicho! 
injuftamente me quejo, 

pues vofotros, como nobles, 
fabreis obrar tan atentos, 

que os deba en las ceremonias, 
la fulpenfion cenociendo, 

que donde hay honor , que es mas, 
es la vida lo de menos; i 
que quien por vengar fu injuri 
muere en el bizarro empeño, 
aunque no configa el triunfoy 
hace glorioío fu intento, 

que hay burlas que [on cariños, 
como otras que fon defprecios. 


Mar.Bien fe defiende. Mat Bien habla. 
Sen, Sabed que os ha dado el cielo 
: elta dicha 3 


y ho me adiira 
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Solo el. piadoso es «mi bijo. 
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que extrañeis cafo tan nuevos : 
que qualquier dudara el logro 
de tan fingular fucefo + 
Duque fereis de Milan, 

y os efpera en caflamiento 

la mas gallarda hermofura, . 
que dibuxó el penfamientos 
que:es Margarita y heredera 
delte Eftado , hija de Eufebio; 
efto fe entiende fi.en vos 
le hallaren merecimientos 
para tan grande fortuna, 

y así ha mandado diícreto 

el Senado, que tres días 
goberneís, para que en ellos 
pueda ver de vueftro juicio 
capacidad y talento; 

porque efta Corona os toca 
lo que luego por extenfo 

os diré pafando el plazo, 

y no apureis el fecreto 

hafta mejor ecafion, 

y creed que 4 mi filencio . 
hoy habeis debido muchos 
pues os fufrió el defacuerdo 
de haber penfado que nadie 
pudo en Milan ofenderos... 
con engaños y deflayres; 

pues quan por caballeros. 
por efpañol y. foldado 

no fe os debiera refpetoy:: 

os amparara Milan 

por folo , y por foraftero; 
como á Don Enrique os hablo 
halta aquí, y ¡como a dueño 
delta Corona, os fuplico, 
que tome el debido aliento 
vueftra Alteza para dar 
audiencia,. que es el primero 
fundamental exercicio 

del que ha de regir un Reyno. 


Enr. Yo he de perder el fentido, apo 


o he de penfar que es defprecio. 
Norabuena , mas [era 

con condicion ¿ que al momento 
a ' A» iS ne 
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he de defpachar a todos 

mal 6 bien, porque no quiero 
dilatar para otro dia, | 
ni el mal defpacho y mi el bueno; 
el bueno, porque configa 
lo que. merece mas prelto; 
y el malo, por delengaño, 
porque es mas piadofo acuerdo, 
ya que. pierde la efperanza, 
hacer que .no pierda el tiempo. 

Sen. Teneis razon: entren todos::.. 
los que han de hablar. 


Mat. Es difcreto, 


feñora») en lo que difcurre. 
Marg. Con mas agrado le atiendo. 
Rat. Acuerdate de Raton, 

que á los dos toca elte empeño 

á rata por cantidad; 

y pues tienes el gobiernos 

haz que un cargo fe me dé, 


¡| Enr. Yo haré que te den dos cientos; 
| Rat. No pido tanto, 
Sale un viejo con un memorial y bordon. 


Viej. Señor, : E 
yo enefte os luplico; pero. Tiurbafe. 
Enr. Profeguid. Viej. Señor y turbóme 
la verguenza y: el refpeto, 
porque es gracia lo que pido, 
jenr. Lograrafe vueltro ruego, 
porque quien llega a pedir 
avergonzandofe, infieroy: 
que para lo: que: pretende. 
ya tiene merecimientos; 
porque aquella roxa fangre, 
que arroja al femblante el ruego, 
dicen que es del corazon 
la mejor; y fegun. efto, 
quien fe averguenza la vierte : 
luego ya fe debe el premio 
de jufticia al que le compra 
por cofa de tanto precio. 
Viej. Yo foy Jacobo. de Esfercia 
de eftirpe 1luftre ¿ y no tengo 
quien me ampare en mi defdicha; 
por pobre y por caballero. 


E A A e O RN AR AL did A 






pido un ayuda de coña. 
Enr. Senelcal, al teforero, 
que le dé dos mil efcudos; 
pero aquefto ha de fer luegos 
porque en tardando un. inftantes 
pierde la dadiva el premio. 
Sex. Haráfe como lo mandas. 
Viej. Prolpere tu vida el cielo. Vafe. 
Sen. Lo liberal os alabo. 
Enr. Yo la cortedad' confielo; 
como pobre hidalgo anduves 
y no como Duque, puefto 
que olvidando lo fegundo» 
me acordé de lo primero; 
pero” yo: me emendaré, 
pues defte Eftado foy dueño. 
Rat. Y quando lo diera todo, 
no era muy grande el excelo, 
pues daba folo: un-ducado, 
Sen, He de atajarle el intento. - 4. 
En qué :coníilte y feñor, 
la confervacion de un: Reyno + 
Enr. En la Juíticia. Sen. Qual hace 
de los atributos regios 
1 un Principe mas gloriofo, 
y mas amado del Pueblo ? 
Enr. El fer liberal con todos: 
Sen. Ser prodigo con excefo 
es culpa? Enr. No importa nadas 
porque un magnuanimo pechos 
aunque dé con: vanidad, 
fiempre logra aquel trofeo 
de lo que da, pues conoce 
que refulta en bien ageno, 
y no es delito tan malo 
el que para otros es bueno. 
Rat. Y para corroborarlo» 
tambien: lo miímo. defiendo, 
que el prodigo le falvó, 
y el defdichado avariento 
le condenó:s y así juzgo» 
que es mejor en efle pieyto 
perder por carta de mas» 
que no por. carta de menos. 
Enr. Demas» que para uno fer 
| 103 
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baíta que tenga un diícurlo y vos pondreis los decretos: 
de proporcionado medio, Enr. Elta bien. Kat. Aqui entro y0y 
que ni defpunte en lo agudo) que melurado y compuefto 1 
ni falte al primor de cuerdo, me llego de pretendiente, - 
| que tal vez por muy futil y aquefte papel le entrego;s 
Ñ corre peligro el ingenio; que .es de la cuenta del galto. 
que eftas cofas temporales, S Señor , pues te ha: dado el cielo 
de politico manejo, | Con que pagues, paga ahora | 
no quieren flelofias, 21.0 507 lo, que por ti eftoy debiendo. | 
Wi necefitan de un talento Enr. No es para aquí. Rat. Cómo no? 
AN alentado 3 cuidadofo, para aquí, y para Marruecos: Lee. 
uN atento, afable, modeltos Seis quartos de lastres barbas5 
ke que caltigueclos delitos, ] tres de camiía y pañuelo; | 
y logre ai mas digno el premio; de rabanos un ochavo; i 
porque no Importa que lea otro ochavo de hilo negro; | 
activo , docto, halagueño, dos del tacon del zapato; | 
valiente, ofado , dichofo, liete de pan, y de huevos; | 
galan, liberal, guerreros con el ochavo del pobre ; , 
que efto todo. nada vales que fumado por entero, | 
li le falta lo difcretos monta en Dios, y en mi conciencias | 
Ja miíma naturaleza veinte y dos quartos y medio. | 
sos lo enfeña en el defvele .. Enr. Pide merced en retorno. | 
Jolícito de la abeja, Rat. Ven la verdad con que cuentos | 
que provida repartiendo pues la: mitad he lisádos | | 
oficios «4: los menores, miren qué: hará un difpenferod | 
AÑ del zumbido al ronco acento, Dens. Carb. Dexadme eñtrar. 
| pone en campaña efquadrones, Sen. Qué es aquefto? | 
| que las picas efgrimiendo | Sale un Carbonero. | | 
Contra exercitos de: flores, Carb. Señor, yo foy Carbonerez | 
| cargan del aljofar bello y me he vito acomodado, | 
a. dei albas y en breve cenchay y ahora“infeliz me veo, | 
y2 labrando) ya trayendo | con hijos y con familia; 5 | 
dle los filveftres defpojos» porque en el contagio fiero 
cada qual con fabio empleo Veinte pares que tenia | 
CAN en copos de oro, baylando de bueyes, le me murieron, 
' el dulcifimo alimento : Enr. Dadle para: otros, y. vuelva 
Si gobernar por inflinto a fu taréa contentos 
labe un bruto tan pequeño que fer fuele una defdicha 
tanta republica alada; de otra defdicha remedio. 
cómo un hombre, á quien le dieron Sen. Viva el Duque de Milan, 
entendimiento y memoria, decid todos. Levantafe D. Enr?que. 
h:cer no fabrá lo mefmo ? Todos. Viva. Enr: El cielo 
Mary. Ya me parece mejor, favorece mis delignios. 
Matilde, Ser, Si eltais en ellog Rar, Vive Dios que no lo creo, | 
ds 5 i e que ] 
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De tres Ingenios. 


que en la frente me la claven teguras las efperanzas 
«di efto no fuere embejeco, en Margarita, mi dueño? 
'Atat.Si lu difcurlo "te agrada,” Tan mal haHado en las dichas 
“ahora y feñora,'es tiempo ' eftais, que poneis á riefgo 
de hacer aquella experiencia, la mayor por el donayre 
Marg. Voy a tú lado; efcuchemos. de un aplaufo lifonjero? 
Sale Matilde delante. y detras Marga- Enr. Si dilatára un inftante, de 
risa, y la Mufica delante cantando, ' feñora , efte rendimiento, 
“van atravefando el tabiado me pareciera que hacia 
Muf. Aunque el amor me maltrata, agravio á vueítro refpeto > 
con mi mal eltoy contento, porque fi el cielo os formó 
porque hallo un nuevo defeanío para admiracion del ti-mpo), 
en la pena que padezco, arráftrar la atencion mia 
Enr. Seneícal, qual deltas Damas es natural vencimiento 
es el divino fugeto' de vueftro poder, pues dudo 
de la Duquefa: Sem, Es aquella, qual fue el inftante primero 
Señalando dá Matilde. el de veros, O el de amaros: 
Enr. La que tleva en el cabello y así 2 fofp.char mié atrevo, 
lazos de color de caña ? que ha fido eftrella el rendirmey, 
Ser. Ela milma Rat. Señor, pienío, comro fue ventura el veros, 
que con los lizos de caña 4Marg. Guardad para. la Duqueía 


quiere pefcarte el coleto. 


tan corteínos afectos, 
Enr. Y. aquel hermofo prodigio, 


pues tan. gran fuerte os aguarda, 


que detras va compitiendo En. Es pequeña la. que efpcro, 

con el miímo fol, quien es? comparada a la que logro: 
Jer. Qué arrebatado y [efpento ? de veros 4 vos, pues pienío. 
S.Es una criada fuya ASMA que trocara otros may.oTes, 
Enr, Parece cue pufo el cielo: Íolo por un defden vueltroz 


«en ella todo fu efiudio, fezun efto, ved que hata 


para formar: un. portento en' mi un amago + Un, bofquejo, 
de hers olura, con la planta de fuvor imaginado, 

va hollaado mis Denfamientos, f aun el defden: aprutezaco: 

No ví igual prodigto ! Sen. Asi 21 arg. El fer tan preito os condenas. 


a la Duguefa. obedezco, Enr. No sé 5 es efpacio. O: prefto;, 
Vanfe todos, Y quedar Margarita: sé que vos f01s la primera, 
y Don Enrique, que me ha dexado fulpenfo. 
Enr. Señora, efperad. de admirado) wos.ahora. 


Marg Quien: Hama 3 colegid por los efectos, 
Eur. Quien lolo por! conoceros,, Mel que tan prelto os admira, 
por furviros y (adoraros- 


os puede querer tan prefto. 
Harz: Etta miíma admiracion: 

os caufó el: femblante bello. 
Marg. Pues cómo:es ¿lot tan preto. de Margarita. Ear. S.ñora», 

lujerais el alvedrie con atencion ví fu cielo, 

a un impofible, teniendo y: logra. de ye primores; 


diera la. cerona Y CETTOs) 
o : Lao Az.) IAS 
a ieb yo ducno Gelmundo. 
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foberanos privilegios; 

mas comparada con vos 
es junto al fol un lucero; 
y amo parecer delito 

de la atencion y refpeto, 
digo, que por vos dexára 
quantas fortunas el. tiempo 
puede dar a un yenturofo. 

Mar. Dexareis lu mano? Enr,Es cierto; 
Í1 vos me dais la palabra 
de favorecer mi intento, 
dilponed de mi fortuna. 

'Marg. Elo es lo que yo defeo. 

Rat. No le crea vuefeoría, 
feñora , que: aquefto mefmo 
le díxo ahora ad una tuerta) 
que eltuvo aqui. Enr. Aparta,necio. 

Marg. Ocupad ela memoria 
en otro mejor fugeto, 
porque amais un impofible; 

y advertid , que efte pequeño 
elpacio , que os he efcuchado) . 
fue obedecer un precepto 

de la Duqueía, que quifo 
conocer de vueítro afecto 

la inclinacion 5; ya del todo 
noticia entera le llevo, 

que la lealtad y fineza, 

con que la Íirvo , es primero; 
bien que alguna por vos miímo 
debereis á mí filencio. 

Enr. Elperad y de lo que he dicho 
fabed que no me arrepiento, 
declaradle mi cuidado, 
decidle mi penfamiento; 
mas fola una cofa os pido 
que meconcedais.Marg.No entiendo 
que pueda fer. Enr. Ls, feñora, 
que permitais a mi altento, 
que llore, gíina y padezca 
el rigor del defden vueltro. 

'Mdarg. Para padecer licencia 

me pedís? extraño ruego! 

penad por sí norabuena, 

que como 1to elpercis premios 


A 






Solo el piadoso es mi bijo. a 


0 


que padezcais os permi 
crecidilimos tormentos. 


to + e 


elte hechizo y efte veneno, 
hidropicos mis fentidos- 

todo el tofigo bebieron 

a fu beldad. Rat. Toma aceytes 


Enr. Es grande mi defalientos. 4 


Rat. Pues toma una lopa en vinos 
Enr. Qué así te burles , fabiendo : 
que efta es la primera vez 
que al libre tirano imperio 
de amor rendí mi alvedrio? 
Rat. Mas de quando acá tan prefto 
te enamoras ? Enr. Qué sé yos 
mi defdicha lo ha dilpuefto. 
Ras. Elo es quejarfe de vicio; 
feñor , dexate de cuentosy 
y agradece a la fortuna 
tan delufados extremos, 
porque me tiene aturdido 
la monftruolidad que veo, 
y no es cauía natural 
lo que te eftá fucediendo; 
las aventuras de Orlando, 
y el caballero de Febo» 
Íon niñas de teta; ayer e 
tuvifte por cama el fueloy 
y hoy te hallas en un Palacio 
gozando en dorados techos, 
alfombras, telas, brocados 
criados, pompas dinero; 
y fobre todo una. Alteza 
toda metida en el cuerpo, 
cuyo nombre puede hacer 
a un corcobado derecho, 
y quando pensé que en fanto; 
me das ahora en travielo ? 
amoritos en Palacio? 
Enr. No ves que es el fin honefto. 
Rat. Pues vén aca y menteca:o, 
troglodita , ingrato » fiero, 
poeta , que es el mayor 
ultraje en aqueltos tiempos; 
a vilta de Margarita, 


que 


Valen 
Enr. Ay Raton! defde que he wifto | 
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que vendrá a fer por lo amenos, 
f i mano viene tu cfpofa, 


quieres tomar otro empleo ? 


vive Dios que ne lo hiciera 

un. Enr.No hay que darme confejos; 
el inclinarme á un divino 
impofible, á quien entrego 

todo mi amor, ne es delitos 

de mi fortuna fue yerro 


¿que hizo, arraltrandome el alma, 


precifo mi rendimiento. 


Rat. Precife? Pues; feñor Duque 


de Milan, que guarde el cielo, 
vueítra Alteza le me quede 
con Dios, y mirele en ello, 
y acuerdefe que es mortal, 

que efte nombre fupremo 
de Alteza no es de por vida, 
que aunque eftuviefer” aquellos) 
que fe le han dado hecho lobos, 
he de imaginar que es perro. Fafe, 


Enr. Valgame Dios» qué de cofas 


paían por mi en un momento! 
yo fui infeliz y dichofo,, 

en aquel inftante mefmo, 
que del mar de los fentidos 
tocaba el tranquilo puesto, 
pudo una hermofura fola 
arrebatarme el contento; 
de fuerte , que en la mitad 
de la bonanza , eftoy. viendo 
tan confufo el alvedrio, 
como impolible el remedio: 
cielos? quien pudiera hacer 
un amigo verdadero, 
de quien fiar mi cuidado, 
y “en quien eftribafe el peto, 
de la fortuna que gozo! 
Pero £ elegir pretendo 
uno de Milan, la envidia 
es poderola; úl quizro 
elegirle de otra Patria, 
vendrá A parecer defprecios 
coh que es mayor el peligros 
Ahora bien, yo me relyelvo 
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á labrar com beneficios 
un amigo fino y Cierto, 
que le venga hacer leal 
el mifmo agradecimiento: 


Voc. dent. Llevadle al fuplicio, y muera 


por ley de Milan. Enr. Qué es elo $ 
Sale el Senefcal. 


Sen. Es, feñor , que con aplaufo 


y regocijo del Pueblo 
llévan al fuplicio aquel 


-Leencio , aquel bandolero, 


que puloven cuidado á Italia * 
ues fiendo caudillo fiero 

de bandidos, intentó 

faquear á Milan. Enr. Traedlo 

á mi prelencia al inftante : 
Ahora veré fi es cierto Apo 
que mando en Milan. Sen. Es jufto 
que obedezca tus preceptos. 


Enr. Efte es hombre de valor,  68P, 


fegun las noticias tengo; 

y así, dandole la vida, 

de malo le he de hacer bueno, 

y no habrá ninguno que 

culpe tmi piedad, labiendo 

que es folo 4 fin de labrar 

un amigo verdadero, 

que eltos folos fe configuen 

con beneficios y premios; 

ninguno pulo de balde 

por otro fÍu vida a rielgo, 

fin particular motivo: 

con eflta fineza intento 

ganar un feguro amigo, 

que no pueda en ningun tiempo 

ferme ingrato, pues le doy 

una vida quando menos, 

Sacan d Laurencio atadas las manos, 
y un cordel al cuello. 


Eaur. Aunque muera , he de ocultar 


mi nombre, pues pot Laurencio 
tambten merezco la muerte, 
y aquí mi fama es primero. 


Sen. Y a eltá aqui. Enr.Efpantolo y seo! 


Dexadine falo con €l, 
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1. Quitaremosle el cordel? 
Enr. Dexadme , que así Je quiero, 
Paje el Senefcal y acompañamiento, 
Quien eres ti Lanr. Soy quien 
la muertes como ves hoy, 
y dien elte trance eftoy, 
un hombre aqui vengo 4 fer, 
que ettá cerca de no fer, 
y así no. sé loque oy. 
Err. Por qué la muerte te dan? 
Latr. Por deldichado. Env, Dudando 
no eltés, porque eftás hablando 
con el Duque de Milan. 
Laur.Duque de Milan? Enr, 
que te fufpendes y admiras? 
arte, aunque te alombres: 
mas los bienes en los hombres 
lon lombras y fon mentiras; 
a Muefte eftoy condenado, 
Y en lance tan rigurofo, 
admiro el verte dichofo, 
y fiento el fer defidichado, 
Enr. Cayó en yerro tu cuidado 
de ingratitud $ crueldad ? 
que el cido con rectitud 
Culbiga la ingratitud, 
CoMo premia la piedad: 
Tienes padres ? Lagr. No, 
Enr. Con ellos a Ce 
fuiíte piadofo ? Laur, No sés 
que a la muerte los dexé» 
Y Mas no he fabido dellos, 
Enr. Quililte favorecerlos 
entonces? Layr. No, aunque pudiera 
nallarme á fu cabecera; 
Mas quife huic y vivir 
para llegar á morir, 
colmo “ves defta manera. 


Enr. Tu" miímo te has fontenciado, 


que hijo que no es piadofo 
con fus padres, es forzofo 
que muera así caltigado: 

Á muerte efkás condenado, 

como ves, infame y hera; 

fl yo la dida te diera, 


olo el piadoso es mi b 


efpero ) 


Z e 
Qué miras? 






170. 
por mi qué fineza harías? 
Latur. En mi un efe 


hierrame.,: pón en Mi cara 
tus feñales., tuyo loy» 
aquía tus plantas eftoy, 
fellame,, en. nada repara; 
y (1 tu mano me ampara). 


pideme el alma, Enr. Solo pide , 


que feas agradecido, 
conociendo: mi amiftad, 
Laur. Señor, noes elta piedad 
para. ponerla en olvido, 
Enr. En memoria de aquefte 
qué prenda aqui me darás? 
Lanr. El alma en mi vale mas, 
facala , feñor del pecho, 
Enr. Yo quedaré fatisfecho | 
con menos. Lar. Tu lengua pida, 
Ear. Solo pido elte cordel, 
| OQuitale el cordel. 
porque. te acuerdes por él 
de que me debos la vidas 
Lanr. Freno efe lazo fera, 
Íi tal vez.con falío trato 
quifiere moftrarme ingrato. 
Enr Alza, y los brazos me da: 
Confideras , que eres ya 
mi compañero y amigo e. 
Laur. Jaro. de morir contigo. 
Enr. No feas ingrato advierte 
que te flaco de la muerte. ! 
Laur.Tu efclavo foy.Enr Vén conmigo 
Vanfe, y fale Raton. , 
Fat. Valgame: el ciclo, y qué coía 
tan pilada es tener hambre! 
un cancer tengo en las tripas, 
y fino llega el tal cancer 
al feno de libra, es cofa 
para uno desbautizaríe: 
Ettos Duques de Milan 
no comen: hácia elta parte 
divifo una meéla, y todas 
las guardas, que eltan delante, 
fon. caras nuevas) porque 
| par 
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lavo tendrías, 
feñtor,halta que muriera; Derodillas, 
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por horas fuelen mudarle : 


que me Íirvan la vianda, 
Dios en paz de aqui me faque) 
no qtiliera que efta burla 


en mis elpaidas parafe, -Pafeandofe. 


| Salvages, no es hora ya 
1 de corroborar las fances? 
Salen dos Criados. | 
I. Quiere “comer vucítra Alteza?” 
Rat. Ay, qué fe han clavado! tate 
comer t 













Vendrá la comida? Rat. Volo: 
Íi tarda, tengo de darles 
Un juego de bolos. 1. Ya 
| tienes la mola delante, 
Pacar una mefa con 
$ y fientafe. 
Raz. Refponderles quiero birlo, 
porque volo no les canfe. 
» Bien puede comenzar. Rar. Birlo, 
quando efltuviecre delante. 
et. Palo , que fon malos nay pes, 
¡Eltas fon natillas. Rat. Pato, 
PY aquelte qué es? -Jamon.Rat Vale, 
ly envidar el relto quiero; 
[Tenganfe que hay mas delcartes, 
ho sé Íí 4 primera de olía 
¡me quede: hay olla ps fante 
¡en elte juego? 1. Es podrída. 

tl. Pudrele de necedades, 
¡que fufre todos los dias 

de tratar con animales. 
[Y aqueíto qué es? 2. Pjato armado, 
le Por aquette buluarre 
fimpiczo a embailic: qué tierno 
lato ! tadsfenfo le Hamen. 
¡Quiere beber vusítra Alteza? 
Me Biilo. 
Va efrá aquí. Rat. Qué traen? 
Agua con nieve, Rat. Tracdmo 
ino con carbon que abrafe, 
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Duque me finjo, y les mando, 
antes que de hambre me paíme, 


>. 
volo» 2. Comer? Rat. Volo. 
lo De cía fuerte. Rat. Volo, 2. Bafte, 


platos y empanadas, 


¿Qué hay aquitr.Pafas y almendras, 





J. Ya celta aqui, Gñor, el vino, 
Sacar una volija grande, y bebes 
Rat. Servidine de aqui adelante 
otra valija mayor, 
que brindo al ufo de Elandes, 
Venid acá, y entre aqueítos 
no hay platos extravagantes ? 
2. Poltres hay. Rat. Cómo? que cofa? 
2. Broculi, anchobe y formache. * 
Rat. Chabacana golloría, 
1. Habra quanto imagináre, 
Rat. Y o comiera. 1. Qué comiera ? 
Rat. Comiera un gigote de ave 
de rapiña, que es ligero. 
1. No le hay. 
Kat. En Milan no hay Safres? 
1. Sis mas no fon de rapiña, 
Rat. Fues no ferán oficiales, 
Sale un Criado. 
Criad. Quien es aqui Raton? Rat. Yo, 
que ahora no termo á nadie. 
Criad. Sieres tu, fÍu Alteza manda - 
que luego al campo te faquea, 
y que un garrote te dén, 
Rat. Qué dices! Criad. Ea , Jlevadle, 
Rat. Vive el ciclo que efto ha fido 
engordar para matarme ! 
Quien lo ka mandadoí Cr,Su Alteza: 
Rat. Pues por qué, di? 
Criad. El fe lo fabe. 
Kat: Para el Pontífice apelo, 
que no es mi juez, mi vale 
la jurifdiccion, que tengo 
dos hermanos facriftanes, 
Criad. Salgan al campo con él; 
a qué aguardais? agarradle, 
Salen Matilde y £folfo. 
Af. Salid por efotra puerta, 
que poragui nadie fale, 
Tedos. Venga el tray dor. 
Kat. Santa Tecla, 
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fiermpre efperé poftres tales, 
Criad El Duque 


cite picon quiere darle, 
A 


Áft. Fue la mias extraña 
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Solo el. piadoso 


ue pudo inventar el arte 
de la cautela: Matílde, 
cayga elte olado gigante 
de lu foberbia á los ptes 
de mi envidia vigilante: 
no reyne en Milan un hombre 
que nueltra efperanza ultraje ; 
un advenedizo habia 
de avafallar los efmaltes- 
de tanto blalon heroyco' 
Mat. No pales mas adelantey 
Aftolfo , porque de fuerte 
eftá ya difpuefto el lances 
que no es polible que dexe 
de creerfe. Af. Ya tu fabes 
que mi promefa es fegura; 
yo haré que en eu frente enlace 
con la mano de Laurencto 
Ferrara. Mat. Mis dos parciales. 
fon Laura y Celta. Af. Elta bien; 
- yo premiaré us lealtades, 
Bat: Convocar el Pueblo importa. 
Aft. Tengo á muchos de mi partes 
menos la razon del cielo 
me obliga, que la de amante; 
en Margarita idolatro. 
'Mat. Pues mira , Aftolfo > que lale, 
Af. Yo me voy , obre el engaño) 
y el amor mii intento ampare. 
Fafe , y falen el Sencfcal, Lanra, Celia, 
y Margarita. 
Sen Yo, feñora, á vueltra Alteza 
de todo le he de dar parte 
con la menor circunftancia. 
JAarg. Qué aqueftas cartas le hallafeist 
Sen. Sí leñora. Var. Y a vaobrando. ap 
el difimulado afpid 
de mi engaño. Sen. En fu apofento, 
entrando acalo 4 bufcarle, 
fe las topé, y dice defta 
- el fobrecferito: Al muy grande 
y gloriolo Rey Alfonto. 
de Caftilla y cuya margen 
contiene, que l le ayuda, 
á Milan ha de ecutregarlez 
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es mi hijo. 
y en el [cbreefcrito delta, 
que dice : A Doña V tolante 
de Acuña, mi amada efpolay | 
le ve quees calado. MZarg. Y trail 
(cielos!) entrambas fus firmas? 
(que así traydor me enguñale !| 
Mat. Y que lo es tambien conkrm 
feñora, el villano ultraje 
de atreveríe 4 mi decoroy 
folicitandome amante 
con mil halagos fingidos; 
y Laura y €rlia lo faben, 
Laur. Ya, feñora, no quilieras 
que conmigo te enojales, 
Cel. Verdad Matilde te ha dichoj | 
pues folo 3 fin de burlarte, 
que no es cafado publica : 
y me rogó que allanale 
con Matilde lus intentos, 
que para la mano darle 
a Efpaña la llevaria. | 
Los 3. Y cfto,feñora. Marg. Dexadm 
no deis mas motivo al pecho 
, para aumentarme pelares) 
la traycion he conocido 
en Íu condicion mudable, 
pues fingiendo fer Matilde, 
uando con él me dexafteisg * 
Senefcal y ví en fus razones 
un conocido deflayres 
dexandome 4 mi por mi) 
con que lon claras feñales 
de que” comunmente 4 todas 
hablaba con falíedades: 
vengaré aquefte defprecio 
deponiendole. Sen. Repare 
vueltra Alteza, que es precilo | 
hacer mas feguro examen. | 
Alarg Qué mas leguro , que el ver] 
eltos teltigos delante; 
unos que en firmas le acufamy | 
y otros que en voces íguales | 
jultifican claramente 
fu traycion y mi corag2!? 
Se. Las cartas lo miíimo muelrial 
Laur.| 
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*aur. Y tus criadas leales, 
l- conociendo fus cantelas, 
| quifieron anticiparte 
elte avifo. Cel. Y lo contrarios 
fuera » feñora), agraviarte. 
¡if L arg. Si elto veo , cómo (ufre 
mi decoro tanto ultraje ? 
- Ha de mi guarda? Soldados. 

Salen Soldados por ura puerta,y por otra 
Don Enrique y Raton. 
lEnr. A que te obedezcan lalen. 
Sold. 1.Qué nos manda vueltra Altezal 
WEnr. Qué elcucho ! 6 fon ignorantes, 
$ 4 Matilde no conocen. 
lALarg. Que fequeis luego al inftante 
Í de mi prefencia á efte ingrato, 

y en aquella miíma parte 

donde le halló lu fortuna, 

le poned , para que pague 

con publico vituperio 

de fu traycion el ultraje. 
JEnr. Bella Matilde, en qué pudo 

mi inclinacion enojarte + 
¡Marg. Margarita foy , que no 

Matilde, que con disfraces 
 quile apurar tus trayciones. 
| Enr. Cielos, qué efcucho ! 
| AZarz. Llevadles. 
fepa Milan fu delito, 
y que con doblez infame 
quifo entregar elle Reyno 
y a extrangero valaliage. 
¡Enr.Qué doblez! qué traycion! cielos 
. Oid, AZar No efcucho.Sen.Quitadle 
Il. Jas armas. Enr. Por qué razon 
no me oist Aarg Mejor la fabes- 
Enr.Miente la voz Mer.Qué aguardaisi 
HErr.Raton¿ Rat No hay q ratoncarme: 
IF. No dixe yo que era chafco 4 
PF Enr. Para alivio de mis males 

no meefcuchareist Mar.No es tiempo. 
E Lanr, Logró nueftro intento el arte.ap. 
Enr. Oué hubo de ler Margarita ap. 
2 quien me incliné ¡ah , pefares ) 


Marg. Qué hubo de hacer infeliz. ef, 


y 
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_Sen. Vamos, Enrico. 
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mi inclinacion fu defayre ! 
Enr. Hago a los cielos teltigos; 
que es traycion de algun cobarde, 
ue intenta deflcomponer 
mi dicha.Marg.No he de efcucharte. 
Enr. Mi:amor, mi fe , mi refpeto, 
te han venerado conftantes. 
Marg. Pluguiera al cielo que fueran 
eltas difcnlpas verdades! 
Sen. Soidados , executad 
lo que os manda ) y la voz pale 
de lu traycion), porque el Pueblo 
efte caltigo no extrañe. 


Marg. Vén , Matilde. Vafe. 
Mat. Ahora» Altolfo, 
hago de fu amor alarde. Vafto 


Envr. Mas que de la vida , fiento 
de Margarita apartarme! 
Laur N enció la envidia fu eltrella! Vaf. 
Cel.Con premio Aftolfo ha de honrarme 
Vafe 
Rat. Ah, fortuna! : 
por qué efte bien nos moftrafte 1 
Enr. Para fer mas imfelices, 
Raton», que como es mudable, 
enriquece al defdichado), 
por tener mas que quitarle. 
Rat. Dices bien, que no le adquieren 
las Margaritas de balde. 


JORNADA TERCERA. 


Salen Enrique con cadena y grillos, 
| y Raton con él. 
Dent. voc. Aprifionado Enrique 
3 las puertas publique 
deMilan lus trayciones. Enr.Irritado 
el puder del Senado 
caitiga mi ignorancia 
con airada arrogancia), 
y cruel Margarita 
mi afrenta [olicitaz 
en qué pude cfenderte ? 
Gi es delito el acierto de quererte, 
i2mi fe le difculpa. 
Rito 
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Solo: el 
Kat. Amante vergonzante, 
que por puertas te ves por ler amante, 
por gala de tu pena 
el ca'tigo te pufo la cadena, 
Enr No fiente mi defvelo 
la afrenta, pues el cielo 
piadofo aqueífte nltraje 
- permite. Kat. En mi línage, 
que llama a los varones 
la calta cefaria de los ratones, 
porque entre grillos bafta 
ver un raton para ceíar la cafta, 
que en la cadena quiebra. 
la linea + pues fe pafa á fer culebra. 
Enr. En qué, dueño querido, 
Enrique te ha ofendido? 
Rat. Por Matilde la háblalte, 
con que difte galan contodoaltrafte, 
Enr. Antes fu defengaño 
publicó mi cariño en el engaño, 
el nombre mi fneza 
ño amaba ; pues amaba fu belleza. 
Ras. El nombre, dice un hombre, 
qué no ha de amar , ficado queltion 
el nombre + | 
£ur. Sí ella Matilde fuera,, 
4 Matilde quificra, 
porque mí amor atento. 
no afpiraba ayariunto 
al cetro . pues amante 
en fu fe mas conftante, 
trocára mi ventura 
el reynar por querera fu hermofura.. 
Ras. Dices bien 9 que a Matilde 
no la falta engañofa, 
pues .con. fer tan hermofa,, 
con: intencion. maligoas 
1 belleza ,es bo leza colebrinaz 
pues viendote de Adan. en eh eftado,, 
cun cara de camuefa te ha engañado, 
atrado contrapefo,, > 
fiendo del hombre huefo, 
le pone: el. fiero. lazo 
de caltigar el mifero elpinazo, 
«on, alrada rencilla; 


piadoso .es mi bijo. 


muger, taa mal te va con la coftill 
. 


Ear. Á tas divinos ojos 


la laltíima no templa' los enojos 
de verlo que: padece; > $4 
quien premio y no caftigo.te merec 

Kat. Pues por efte babera, hu 
pobre Raton, te ves en ratonera 
Aqueltos eslabones '- | 
trocad en macarrones, 
miniftios, así Enero 
os dure el año entero, ] 
que un mes por vueftros tratos | 
es Corto tiempo para tantos gatos 

Eur. A mayor precipicio | 
me elevó el bencficio, 
alrada peladumbre, | 
la dicha me defpeña de la cumbreg|! 
feguridad alguna > 
no ofrece la fortuna , y es fortunas! 
[1 fue para burlarmes | | 
que a mi noble:ardimiento, 
mas le ofende el baldon, que el ef 

carmiento, 3 

Rat.No difcarras, feñoryque la Duquek 
fe pasó: como plata Milaneía, hs 
y á la luz de (tk encia airada, temo | 
que a galeras nos eche á vela y remo: 
por bordar lus pefíres, 
de nofutros hara dos alamares. 

En Yo entregar 2Milan con doble trato! 
y o faltar a la ley de fu buen trato!| 
quando noble no fuera, E 
y villano naciera, 
al laurel afpirara, | , 
y en mis fienes fus ramas vinculara, | 
Íin temer el defmayo 
del fulminado rayo 
del Pueblo fediciofo, 

Gempre de novedades ambiciofos 

y fi el vapor fangriento, 

que congela - violento | 
la nube mas baltardas 
que el delito laalienta y la acobarda, ' 
contra mi fe. opuliera, 0 
lu orgullo mi valor delvaneciera, | 


que 
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De tres Ingenios. 


que el temor del caftigo, 

atenciones influye al enemigo, 

no por Milan, por Margarita bella, 

fi piadofla m1 eftrella 

mi dicha no trocara), 

la vida aventurara, 

y mas dichofo fuera, 

fi á lus ojos muriera, 

liz viera agradecida, - 

que la muerte feriaba por la vida. 
Rat, Amante peregrino 

metale Capuchino, 

pues le hace lu defgracia 

Caballero de Gracta» 

y el layal de clemencia > 

le dará por vecina la paciencia» 
Enr. Quando me ví entregado 

al Pueblo del Senado, 

al balcon no la vilte 

con un lienzo en los ojos 
Rat. Linao chiltes 

Margarita es calera, 

y el lienzo que la viflte entonctesyera 

que á las niñas hermofas 

de fas ojos no quiere ver octofas; 

y en Cambray , aunque chicas, 

a fus niñas mandaba hacer va y nicas. 
Exr. De quantos he premiado», 

guando regt ci Bftado, 

ninguno hallé propicio, 
Far. Ela es carga que lleva el beneficio. 
Enr.Aunen el pecho ingrato 

engendra eftimaciones el buen trato: 

íí Leoncto me viera 

tan abatido.Rat. Muy poco fe-le diera. 

de ti En». Calla, villano. 
Rat.Mucho del grillo te pafasa la mano.. 
Enr. Leoncio es cabaHero.. 
Rat- Mas valiera que fuera mefonero. 
Enr. El cordel le quité dela garganta» 
Rat.Y 4 San Blasel milagro lelevantá» 
Enr. Lib.é de la deshonra. 
Rat.Que no hay vida dirá como:la hon- 
Enr.La deuda agradecido, (ras 
Rat, Guarnece con ribete del olvido, 
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Enr. El abatido al noble mas le mueve. 
Rat, Pues. bay noble q pague lo q debe? 
Sale una tropa de Villanos cantando. 
Vill. 1. AM eftá, lleguemos todos, 
y a efte Duque imaginado 
vaya le démos. Enr. Qué es eflto? 
Rat, Una tropa de villanos) 
dando vuelta con las guardas, 
nos vendrán á abrir'los cafcos, 
Cant. Pues por tu traycion), 
Duque imaginario, 
perdió de Milan 
el mejor Eftados 
Vaya, vaya, vaya, 
vaya al muladar 
donde le facaron. 
Al Rey Don Alcafo 
del mayor Ducado 
quiío bacer Eñor 
con [es dobles tratos. 
Enr. No merece aquefte a! traje 
quien mereció vuebtro aplaulo. 
Rat. Qué en tédo efte muladar 
no le deflcubsa un guijarro ! 
Cant Vaya , vaya al muladar 
donde le f£caron.. 
Rat. Los artaletes de paja 
me pela que eften tan blandos: 
Anaxarte , pues tu asante 
fue golofo defte plato». 
por im memoria: te pido,. 
que los tyasformes en cantos. 
Uro. El Raton con caicabel 
dexará limpio el Eftado 
de ratones. Ras. Si yo libre 
me veo, fieros villanos) 
veremos quien en Milan 
pone el cafcabel al gato», 
Cart. Vaya al muladar 
donde de facaron. 
Enr. Gran Dios, [ra Job vueftro amigo 
le fuifteis acrifolando- 
a paciencia, en las deldichas. 
de lus dolores cercado, 
bienes perdió, y a: mas bienes 
D zas 
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Solo el piadoso es mi hijo. 

las defdichas le pafaron; aun á lo mas foberano | 

á un Vera, que d Job imita, vueítro arrojo; el marmol: gimay | 

á la irrilion, y el elcarnio - en alombros elevado, ! 

del Pueblo airado, le han puelto y 4 publicar efcarmientos 

los decretos del Senado. de los miferos eftragos 
Dent. Lanr. Haced alto en elta parte. en pardas pavelas baxen 
Rat. Un batallon de caballos fus ehapiteles dorados, 

aquel repolio guarnece, Rat. A elte Principe fofpecho 

porque colina es muy baxo. en la ventura gitano, 

Salen Lanrencio y Soldados. que once reales de fayor. 

'Laur. Valientes Soldados mios, le faltan para un ducado, | 

contra el poder del Senado Enr. Leoncio amigo?  Arrodillado. | 

os Convoca mi ardimiento Lar. A vat- orgullo ] | 

al triunfo mas foberano. quien ha de oponerle ofado ? 

Blanca bandera de paz, Enr. Leoncio? Laur. Baftan las iras 

del ayre viltofo halago, del volcan, en. que me abralo, 

publique el que amante intento para el logro de mi furia, 

merecer la hermola mano Rat. Leoncio ? tampoco hace calo 

de la bella Margaritay de mi. Por el otro lado. 

Én el fiero fobrelalto Enr. Hoy de tu clemencia 

de mis invencibles tropas; que no me niegue el amparo 

pues fi la dicha no alcanzo confio. Lanr. Pides limofna? 

de ler Duque de Milan, Enr. Tan prelto te has olvidado 

Milan llorará fu eftrago. de Enrique? Zanr.Quien es Enrique, 
Rat. Dime, Enrique, no es aquefte que no le conozco ? Rat. Malo. 

aquel feñor ahorcado f Enr. Qué no conoces a Earique ! 
Enr El es, y en fu noble fangre Lar. No le conozco. Rat. Garbanzos. 

efpzro feguro amparo. Enr. El que te quitó del cuello 
Laur. Por fucefor de Ferrara efte cordel. Lanr. Cordel? Rat. Palos 

merezco con mas aplaufo Laur. De mi cuello ? Enr-De tu cuello. 

que ciña el laurel mi frente, Rat. Soga. Lanr. Sin duda foñando 


| 
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a pelar de los errados debes de eftar. Enr. En la vida 


pretextos que fe me opongan. todo es fueño , y es todo engañ Oy 
Es mejor , vulgo tirano) y mas defpierto le advierte 
reducir vueftro dominio tu olvido A mi delengaño, 

a un extrangero ignorado, el que fon de la. fortuna 

que á ua hijo del noble Albertoz todos los bienes foñados : 

del Duque difunto hermano ? ayer la vida te di, 

Si la razon, que me afiíte, y hoy niegas lo que te he dado € 
no os convence y tema atrado Rat. Por elto dixo un difcreto» 
Milan mi fangriento enojo. que el beneficio hace ingratos. 
Talad, abralad los campos) Laur. Yo ati te debo la vídat 
batid , demoled [us muros, eftás loco? Rat. Y mal hablado 
fea de Troya retrato demas de mal. pagador : 


ela Ciudad 5 no perdone a buen amigo apelamos. 
_Enr. 
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De tres 


¡Enr, A mila vida me debes, 


y el. beneficio olvidando, 
tu crueldad A mi áneza 
la paga con un mal trato» 
Rat. Aun fobre prendas no puede 
hacer bien un hombre honrado. 
'Laur Sabes quien foy?Enr.Sé que fuilte» 
por decreto del Senado, 
fentenciado A muerte? y y09 
la fentencia atropellando, 
te dí libertad. Rat. Por elo 
el hombre ha roído el lazo. 
Enr. Del fuplicio te quité. 
Rat. Yo le dexára hacer quartos» 
Enr. Leoncio ? Laur. No Loy Leoncio; 
ue yo Laurencio me lHamos 
Rat No folo Leoncio, Poncto» 
quien con olvido las manos 
fe lava debe llamarfe; 
fobre Poncto , Pilatos. 
Enr. A tu generofo pecho 
merezca , en noble agafajo, 
de ponerme en libertad: 
ordena , que tus foldados 
quiten > feñor > de mis pies 
“aquefte eftorbo petado. 
Laur.Si la jufticia te ha puefto. 
en tan miferable eftado, 
quieres que atropele yo 
los decretos foberanos 
de la jufticiald Rat. Tomatcsy 
pimientos colorados. 
Enr. Donde eltuvicras fi yo 
hiciera aqueíe reparo * 


Rat. Eu Jos infiernos » Que el hombre 


es ur hombre dado al diablos. 
Laur. Dando vuelta a la Ciudad). 

en. orden vayan marchando 

mis. tropas. 


Enr. Así la efpalda 
se vuelves + Rat. Efte tirano» 
el darle la vida Enrique). 
con efpalda le ha pagados, 
or fer merced Enrigueñaz 
maldiciones. de los -grajos 





NS ABR ATEO = 
A OMNIA 


Vafe con fas. Soldados» 
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deben de fer, pues del pico 
les quitalte fu elpinazo. 


Enr, No fies del poderolo, 


dice David. Rat. Elo es claros 
Gn fer Profeta yo» 
profeticé el delengaño. 


Enr. O quan errados los hombres 


en el mundo caminamos 
dentro de la confianza! 

Rar, Y los dos en efte pafo, 

á pagar de grillos > lomos 
Solamente los errados. 

Enr. Ya folo del cielo efpero 
la libertad. Rat. De milagro 
muchos viven en el mundo. 

Sale el Carbonero con piftolas > efpadas 

lima y capote pardo. 

Carb. Palo ias guardas me 
por una bota de vino» 
y luego fe la calzaron) 
que quien fe calza las botas 
fon Jas guardas de 3 caballo + 
allí eftá Enrique. Rat. Los dos, 
nacimos muy defgraciados: 
con hachas nos recibieron, 

con hachas nos llevaron 
2 ler Duques, y con hachas 
luego mos defpabilarom». 

Carb. Aunque villano nact,. 

rocuro con noble trato 
pagar lo que debo 4 Enriquez 
Mira al vefinario,recorriendo las puertas». 
din regiítro todo el campo 
fe mira. Rat. Buena la hicimos. 
Enr. Quien. pudiera el fobrefaltos 
"que 4 Margarita amenaza: 
del exercito contrario, 
1 cofta de muchas vidas, 
oponiendome al reparo, 
defvanecer + Rat. El demonio 
tal locura. no ha penfado. 
Enr. No peligra mi atencion 
en el uleraje. Rat: En Palació 
guien mas padece), na logía: 
el merito del: agrado. 
10.2 


han dado: 


Enr., 

















































uN dolo - el 
Enr. Aquelta dicha malogro, 
por verme defefperado 
ÚN de la libertad. Rat. Aun vives). 
i Carb. Gran Teñort » dame: la mano. 
Enr. Quien es el que a un abatido 
| | con tan rendido agafajo 
Y le trata? Carb. Llorente loy, 
0d a quien difte cien ducados 
Para comprar unos bueyes; 
y habiendo en Milan logrado 
la noticia, que á efta parte 
Sa - las iras de tus contrarios 
JN envidiando tu fortuna, 
1 con enóje te arrojaron, 
agradecido he difpaeíto 
darte libertad. Kart. El canto 
defte pardillo me luena 
mejor que no el del canario, 
Enr. Quien cres tu, que te acuerdas 
de un beneficio olvidado ? 
Carb. Un villano agraciado. 
Fat.Solo pagan los villanos, 
| Carb El Caibonero Carrillo. 
SS. Enr. Carrillo, dame los brazos, 
. - Carb. En dexando los pres líbres 
palaré ¿,belar tus manos. - De/atele, 
Rat. Solo fe halla en elte tiempo 
un Carbonero obligado, 
Carb. Pues libres tus pies le miran 
Ñ defte pelado embarazo) 
tl i aquefta efpada y piltola, 
| | y aquelte capote parde 
| toma», Enrique. Rat. Prevenido 
| | e tódo viene y es un rayo 
CEN el Carbonero ; fin dada 
que entiende bien el tablado, 
encomendarle la felta 
puede Milan de los carros. 
Carb. Toma tu elta lima. Rat. Acepto, 
porque a un Raton cortefano 
le diícuipa leo que muerdo, 
Íi muerde de lo limado. 
Enr. Las guardas miró dormidas. 
Rat. Con la humedad de los calcos, 
nó fabes que los Tudefcos 
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fe dasrmon lo mas del año $ 
Carb. Aquefe bofque , feñor, 
te ofrece feguro pato 
al Ducado de Ferrara; 
camino es feguro y llano, | 
y el mas corto que hallar puedes 
para falar del Eftado, 
Rat. Qué dientes tiene la perral 
li lon los de un cortelano» 
que le anda por las Parróquias, 
fiempre-bodás atisbando 
de taberneros, que dan 
como ¡lovidos los platos? 
Carb. Noble Efpañol > parte alegre, 
£Enr. Dame, Carriilo, los brazos, 
confia en mi fangre iluftre, 
que fi los cielos fagrados 
Permiten que á Efpaña vuelvas 
te pague lo que me has dado. 
Carb. Con darte la libertad, 
la mayor ventura alcanzo. 
Rat. Sucefor por linea recta 
e vea de los Eftados 
del pozo de San 1fidro 
a un Carrillo tan honrado: 
Carb, Amigo Raton, dá Dios. Vafé. 
Kat. El cielo aumente tu trato, 
Y permita» que el carbon 
le vendas todos lós años 
como fe vende en Madrids 
que es a pefo de tabaco, 


Esr. Milan, de tu tirania 


huyendo á Ferrara parto; 
Margarita » en tu focortro, 
contra tu defden ingratós 
mi atencion volviera amantes 
fi del Pueblo lo indignado 
hallára, queá mi fineza 

no le cortára los palos. 


Kat. Amante de los demonios, 


acuerdate por San Marcos, 
que en un muladar contigo 
la ficíta hicieron del trapo: 
en todo. aquelte defierto 
ninguna memoria alcanzo 
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De tres Ingenios. 

de Judás. Enr. De Judas ? Rar, Sí, la razon el fiera cargo 

+ pues- venta no hemos topado, de tenerme en la priñon, 

¡Enr. Qué corta que es mi fortuna! 

Rat. Por elo el camino es largo. 

¡Enr. A aquella parte un caltillo 

de defcubre. Raf. Aunque mojado 
eltá el camino, feñor, 

por otra parte torzamos, 

que los polvos de Milan 

lon peores que los barros. 

Cantan dentro. 


y 


pues los dos en el contagio 
de Milan, entre los muertos, 
me dexaltcis enel campo 
por muerto 3 mas quilo el ciele, 
que hallale el piadofo amparo 
de un Efpañol, que ea lus hombros 
me facó al puerto fagrado 
de una ermita yen que bandidos 
| los Fielcos, nueítros contrarios, 
1Woz. En el fuerte de la Eftrella, me hallaron, y prifionero, 

por los decretos tiramos a elte caftillo, iiritados, 
de Ferrara, al Duque Alberto me traxeron, donde eftoy 
le. tienen aprifionado, aun de mi miímo ignorado, 
[Zas. Mulica y caltillo? prefto con pocas guardas, que baftan 

hemos dado en el encánto, las prifiones de los años, 
| Sale Alberto en una reja, cadena que con la vida 

Alo. Tortuna, de tus rigores va la muerte eslabonandos 

| fufpende el impulío airado, Enr. Ya que le debo 4 mi dicha 
Enr. En la reja de aqhel muro aquefte dichofo acafos 
a le ve un venerable anciano. a darle la libertad 
álb. No corte en mi debil cuello la piedad me eftá llamando. 

el acero de ta brazo, Rat. Fullero de tus fortunas, 
lu flo fangriento bufque, en aquefte encuentra llamo: 
I llempre crueldades templando, mira, feñors como paras, 

mas fuerzas , que en un rendido quando el garrote es can claro, 
aun la amenaza es eftrago. Enr. Noble Alberto? 
¡Enr. Raton, pues que la diltancia 41h. Quien me llama? 

¡hace precifo el reparo, Enr. Un Efpañol , que arreftado, 
atentos examinemos fegunda vez en lus hombros 
' quien puede fer.Zar.Dos mil diablos te ofrece fegundo amparo. 

¿digo queá mi,fi lo hiciere, Alb, Hijos tu vida es primero, 
| que me lleven 2 Labaxos, no la awentures ofado. 
oz. Difunto Milan le llora, Enr. En tu defenía mil vidas 
y lus hijos engañados perderé. Alb. Detén el pafo, 
¡agenos Eltados bufcan, Enrique, Enrique. Enr. Los cielos 
ly dexan fu propio Eftado, fin duda, que me libraron 
Enr. Algun foberano impulío para. darte libertad 
mueve piadolo mis pafos. de la oprefiom de un tirano, 
dlb. Hijos crueles y Ro es mucho, Alb. Enrique, Enrique. 

ficndo a vueftro padre ingratosy.  Enr. A mi aliento 

que vucítra patria os deltierre no vence el temor baftardo. 
con el nombre de tiranos. Alb. Hijo querido ? Rat. A otra puerta, 
De mi libertad no os hace que el Enrique habrá cerrado 
















O A MIE ON TAS A A ic SAR NENA AT 


al , 


4 7 de , 
nn REZA A EI OO E A Y 


PA 
— 


———— o 


Solo el piadoso es mi bijo. 


para cobrar el capote, 
que tu le difte de mano: 
Dales , feñor, a las guardas 
toda una quinta de baltos, 
yo en la retaguarda quedo, 
porque fiempre en los afaltos 
marchan todos los feñores 
delante de los lacayos. 

Uno. Traycion, Otro. Muerto Íoy: 

Rat, Confites. 

Otro. El refiltiríe es en vano. 


Tod. Huyamos todos. Enr. Cobardes, 


de las iras de mi brazo 
la ligereza del miedo 
folo ha de poder Jibraros. 
Rat. Qué bien que juega la chifpa ! 
el Enriquillo es mil rayos: 
ó como los defcalabra! 
y qué haya mentecatos 
que digan 3 que de Milan 
fon muy feguros los cafcos f 
Sacale en brazos. 
Enr. Cobardes , contra la -fuerza 
de tan fangrientos tiranoSy, 
los cielos dieron a Enrique 
libertad. 4lb. Dame los brazos), 
piadofo mejor Eneas, 
ame fi del ricfgo Troyano 
aquél á fu padre Anchites 
facó en hombros > ea ti hallo, 
mas piedad , pues no fiendo 
su mi hijo, has arriefgado. 
por si libertad la vidas 
mira fi es mayor el cargos 
que me hacen hoy tus finezast 
Enrique, á Milan partamos, 
vén conmigo. Rab. A. lindo puerta 
quiere el viejo que volvamos. 
alo. Efcapemos. del peligro, 
que nos eftá amenazando, 
£ aquelta. noticia, llega 
al campo. de mis contrarios 


Zar. Alberto, pues te ves libre, 


vuelve 4 Milan, que yo parto 
y Efpaña , huyendo, ek enojo, 


pl e a 
Yu a a di be 


iba 


ar 


ri 


de íu vulgo confpirado 
contra mi. 41b Ningun peligro | 
temas, volviendo 4 mi lado: | 
hermano foy de fu Duques “| 
2 .los nobles de mi mano 
tuve fiempre > y aun del Pueblos | 
en repetidos  aplaufos, 3 
merecí Ja aclamacion 
de fu laurel foberatio; 
fepan como Alberto ViVe, 
fi difunto le han llorado, 
y que libre aquefta dicha, 
a pelar de mis vafállos, 
te deben y noble Efpañol. 
Rat. Duques futmos de preltado 
de la calle de los Negros 
media con limpio. 
Alb, En tu amparos 
como noble , ofrezco y Enriquez, 
quanto foy y y quanto valgo. 
Enr. Ningún peligro. me: aluita, 
Alb Llore Ferrara fu eftrago. 
Enr. El cielo ampare mi cauía, 
Alb. Mueran todos mis contrarios 
Enr. Margarita, en mi verdad 
folo vuelvo afegurado. 
Alb. Hijo, A la mayor fortuna 
- hoy te encaminan mis pafos. 
Enr. En el camino fabrás 
todo lo que me ha pafado. 
Rat. Si volvemos a ler Duques 
Jos dos por aqueíte lado, 
todo un caftillo de cera 
le ofrezco al feñor San Carlos. 
Salen con mafcarillas , fombreros y pi 
mas Celia y Laura. 
Laur, El danzar , que es mal oficio 
dicen. Cel No tienen razon, 
que es. puefto de eftimacion 
el baylar con exercicio; 
Laura, los pies. y los brazos, 
.de acompañar las foretas» 
me dexan las caftañetas 
hechos quatro mil pedazos. 
dienr. El farao ferá lucido. / 
Cel. 


dr 
> rocado 








a O A a AA 


¡Cel. Los lazos fon eftremados. , 
iLaur. La gala de los tocados 
Ds defcubre lo bien prendido; 
Amiga, la mafcarilla, 
Íque facas , es muy famofa. 
rel, El fer en Palacio ayrola, 
es por voto de la Villa, 
ULanr. De los galanes extraños 
los trages con bizarria 
lucen. Cel, La gala del día 
nos mueltran los buenos años 
Laur. Con milteriofos afanes 
explican doradas penas» 
Cel, Quejaríe con las cadenas 
noes martirio en los galanes 
parecen con tanta hacheta, 
al són de los inftrumentosp 
que los galanes contentos 
l- fon Ukxieres de faleta. 
Kaur. Por los pueftos fingulares 
los amantes á porfa, 
por la comun feñoria 
' procuran tomar lugares. 

Salen Margarita, Matilde, y las que 
puedan con fombreros de plumas, bachetas 
y mafcarillas, danzando. 

Muf. Á los años que amantes celebra 
Milan , fa Duquefa ayrofa y gentil, 
los aplaufos de amor , fas valallos, 








En los lazos que inueltra el contento 
de plumas viftolas en vuelo futil, 
todo el fuego que apaga el donayre, 
con nuevos donayres mas vuelve á 
lucir. Clarines y caxas dentro. 
Dent. uno.Vivan Laurencio y Altolío, 
nueltros Principes invictos. 
Tod Arma, arma, guerra y guerra. 
Uno. Al muro. Otro. Al foío, 
Otro Al raltriilos 
Marg. Qué extraño rumor inquicta 
en el dia mas fiftivo 
de Milan la quieta paz? 
Sale el Seneftal. 
Sen. Gran feñora , vueltros primos 
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De tres 


iluftran las dichas con pompa feliz: 
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ngentos. 
Laurencio y Alftolfo tntentam, 
por vernos delprevenidos, 
entrar en Milan á Íaco: 
Y en Íu opolito han falido 
los nobles en tu defenía, 
y del valor afiftidos 
de lu fangre, han rechazado 
dos veces -al enemigo. 
Dent.unos. Viva nueltra gran Duquefa. 
Otros. Viva Laurencio. Sen. Elparcido 
en varios bandos Milan, 
mas por temor, que cariñoy 
por Duque a Laurencio aclaman; 
y y0O* por darte el avilo, 
4 refiltir fu ofadía 
el primero no he falido. 
Laur»s Los primos, por-defcartados) 
barajan el regocijo. 
Cel. No fiendo aplaudidos y, fon 
groferifimos los primos. 
Marg. Corte iluítre de Milan) 
vaíallos nobles y amigos) 
vueltro valor heredado, 
y adquirido en vueftros bríos), 
el amenazado rielgo 
de tan tirano enemigo 
no ha de vencer el orgullo 
de vueltros pechos altivos. 
Qué importa , decid ; qué importa, 
que con esrádos defignios 
Laurencio en Milan pretenda 
adquirir vueftro dominio, 
fi contra mi voluntad 
figue el errado camino 
de merecer el lanrel 
de tantos triunfos texido ? 
Qué importa, dectd , qué importas 
tale los campos floridos, 
ueme Jas deradas mieles, 
y con los blancos armiios 
a las verdes efmeraldas 
tiñan los corales tibios, 
fi el diamante de mi pecho, 
fiempre mas enduiecido, 
li no le vence al halago, 
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fe ba de vencer al peligro? 
Bafta la traycion de AltoMo 
contra Enrique, pues él miímo» 
fabreis , nobles Milanefes, 
como de fu ultraje ha fido 
la caula, pues envidiando 

fu fortuna, vengativo 

las cartas, cruel y difpufoy 
que en el Senado habeis vifto, 
culpandole ce traydof, 

fiendo engaño conocido, 

por derribarle del Trono, 
adonde vofotres mifmos, 

por decretos de mi padre, 
Cumpliendo fu codicilo, 

(que en efto, nobles vafallos, 
no os quifiera ver tan finos) 
le encumbrafteis al aplaufo, 
folo por el precipicio : 

Balta laber que Matilde, 
(con quanto enojo lo digo) 
faltando 2 lu noble fangre, 
por apoyar [us motivos, 
confiete que ha fido engaño 
 Quanto de Enrique me ha dicho, 
Envidia, en los pechos nobles 
hallas mas cruel abrigo, 
alpid venevofo fiempre, 

que con adornos fingidos 

al embozo del halago 
defenbre mas el hechizos 


Le 
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priboñas el oidos 


Lince, que com mas imperlo,, 
en eb. viltofo. regiítros 

les dexas hermpre á los ojos, 
el ulo del alvwedrios 
Cocodrilo, que en el llanto 
publicas el regocijo, 

pues la riía de la vida 

da de la muerte el avifos 
Envidias monfiruo. formado, 


de mas horribles prodigiosa 
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Solo: el piadoso 


Mat. Ah, tirano! 


es mi bijo. 
fi vences los pechos nobles 
con el veneno efparcido 
de tu ceguedad cruel, 
difculpcle al bafilifco, 
que villanamente ofenda, 
1 ofenden los bien nacidos, 
Qué fatisfaccion, vafallos, 
dareis a Enrique ofendido 
por la finrazon de Aftolfo ? 
buícadle , aunque fugitivo, 
huyendo vueítros rigores, 
mas le recate el peligro. 
Vos, Senefcal, en fu alcance 
delpachad quantos avifos 
puedan con alas del viento 
correr todos los caminos: 
No os embarace á la vifta 
tener. tantos enemigos; 
que yo» (1 el bridon ocupo 
y el peto acerado vigo, 
rayo feré fulminado 
de todo el enojo ito. 
En la nube de mi agravio, 
congulado a mas caltigos, 
temed mis fanerientas tras, 
gigantes defvanecidos, : 
que la mayor reliftencia 
inutil defpojo ha fido 
del rayo, que en lo mas fuerte 
oftenta lo vengativo. 
Sen. Mi cuidado anticipado 
folicíta tu fervicio; 
fia de mis diligencias 
el bufcarle, pues yo miímo 
parto en fÍu buíca, 
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quanto de oirte me Írrito: 

Vueltra Alteza, gran feñoray 

cómo intenta el honer mio, 

del efmalte. de fa fangre 

empañar dos claros vifos, 

que de fus antecefores, 

gloriofamente adquiridos, 

de las cofonas. del mundo. 

£us fienes han guarnecióo, 

QuAAR- 












l quando de su primo Astolfo 
Il discreto medio haya sido 
¿derribar á un extrangero 


E. del docel, sugeto indigno, 


r una clausula errada, 
que abraza tantos peligros? 
Ultrajar vuestra Ccrona, 
aun fuera grave delito : 
dar la mano, mayor culpa, 
2 un extrangero, que vino, 
no A ser Dugue de Milan, 
sino 2 Milan A serviros. 
Contra vuestra voluntad 
era costoso Castigo 
casaros; y quando vos 
le eligierais por Cariño, 
la razon, y no el amor 
tiene en la sangre dominio, 
que las que nacimos nobles, 
nacimos sin alvedrio.. | 
Dexad que Enrique se ausente, 
sosegad los afligidos 
vasallos , que a tanta costa 
pagan hoy vuestros desvios: 

si disponeis que vuelva, 
por algun ciego Motivo, 
otra vsz del regio solo 
a ocupar el noble sitio, 
yo misma sabré en campaña, 
pues que me sobran los -brios, 
defender la justa causa, 
que acompaña á vuestros primos» 

Mare. Bien puedes luego en el campo 

hacer alaráe del brio, 
que yo sabré castigar 
con el acero bruñido 
á quantos se me opusieren 
contra tiranos designios. 
Toca al arma, el parche suene 
al impulso repetido, 
gima el belico clarín, 
dén sus marciales avisos 
noticias, que Margarita 
sabrá, con pecho ofendido, 
castigar á quien se oponga 
á su rezon. Cel. Segun miro 
los rostros de las dos, primas, 
con el enojo y lo lindo, 
descubren en sus mexiilas 
milagros y basiliscos. 


Mat. Toca al arma. Merg. Al arma toca. 
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Mout. Laurencio, decid amigos, 
que viva. Dent. Viva Laurencio. 

Marg. Nobies Milaneses mi05, 
viva Margarita. Dert. otr. Viva 
nuestra Duquesa. Mat. Enemigos, 
presto hallareis en Laurencio 
el castigo merecido. 

Marg. Presto , vasallos leales, 
con el premio, y no el castigo, 
sabré de vuestra fineza 
premiar los nobles servicios. 

Laur. El que bay duelos en las damas 
ahora se ha conocido. 

Cel. Nas qué viene algun Alcaide 
2 estorbar el desafio“ 

Laur. Celia, sentaremos plaza * 

Cel. Laura , con poco exercicio 
salimos grandes soldados 
las mugeres que servimos. 

Sacan dos Soldados 4 Ratomo 

Sold. 1. Camine. 

Rat. Blanda la mano, 
descomunales ministros; 
para un raton tantos gatos! 
bien se conoce que hay sitio. 

Sold. 2. De Enrique aqueste criado 
hemos topado escondido 
en una ermita. Rat. Señora, 
el ermitaño es amigo, 

y mientras baxó a la cueva 

2 echar agua á unos morillos, 
que en Milan, como en Madrid, 
se bautizan sin padrinos, 

me encomendó las medidas, 

que otros devotos mosquitos 

se ponen en las cabezas, 

y se venden , que es prodigio; 
que de cosas tan: devotas 

la gente carga, que es vicios. 

Marg. Y Enrique, Raton? Rat. Enrique, 
desde que á caza de gpillos, 
desterrado de tus oOjus, 
le arrojaron los desvios, 

20 le he visto mas, señora» 

Marg. Qué dices, que no le has visto? 

R<a+.No. Cel.Qué malo está el Ratoncillo! 
en saliendo de Palacio, 
cómo se ultraja el aliño! 

Marg. Dexastele en la prision ?. 

Rat. A un tiempo los dos partimos, 

que despues que nos dió el cielo 
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uña lima, con que hicimos 
mutacion de las cadenas, 
por ser la yerba del pito, 
acordandonos el paso, 
hizo fiesta del retiro. 
Marg. El cariño de la patria 
le habrá, Raton, reducido 
a volverse 4 España. Rat. Bueno; 
arrastra mucho el cariño 
á los nobles. Marg. Qué es muy noble? 
Rat. No dirá el sol que es mas limpio: 
mozo de mas esperanzas : 
para Dugue no ha nacido; 
y aunque es mucho lo que espera, 
es sin raza de Judio, : 
que los Estremeños fundan 
las dichas en el tocino. 
Dent. Vivan Laurencio y Astolfo. 
Rat. Sospecho, que aquestos hijos 
de Álberto lleven 4 Enrique 
esta polla de codillo. | 
Sale el Senescal. 
Sen. Margarita, en varios bandos 
- tas vasallos divididos, 
corren por Milan sangrientos 
con arrojos vengativos. 
Los mas á Laurencio aclaman 
por su Duque, y los mas finos, 
que en tu defensa las vidas 
perderán , viendo (oprimidos ) 
el poder de los contrarios, 
al suyo tan excesivo. 
Rezelo el temor los venza, 
por ser raayor el peligro; 
mañosamente pretendo 
sosegar los foragidos 
animos de los rebeldes, 
convocando á aqueste sitio. 
a los nobles y plebeyos; 
que en lo que yo determino 
executar, va fundado 
legrar. el mayor servicio, 
que hacer puedo 4 vuestra Alteza, 
fi Palacio reducidos 
vendrán Laurencio y Ástolfo, 
que en su noble. sangre fio, 
pues los llamo con la paz, 
el que acepten el partido, 


Marg. Decid,, qué intentais hacerÉ 


Sen. Por sí la razon seguimos, 
«om el' medio. MAS SUAVE, 
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por votos sea elegido 
esposo á quien deis la mano 3 
otorgad lo que os suplico, 
fiad del cielo el acierto, 
que en su clemencia confio, 
que mueva los corazones 
á la eleccion del mas digno. 
Marg. Por la paz de mis vasalloa 
la proposicion confirmo: de 
llamad , Senescal, á todos, 
que de. su nobleza fio | 
no atropelle a la razon 
el dictamen del cariño. 
Sen. Caballeros Milaneses, 
lMegad, pues ya prevenidos 
para esta funcion os traygo. 
Cel. De Astoifo y Laurencio avise 
dan los clarines que llegan. 
Ál són de caxas y clarines salen As: 
tolfo , Laurencio, Matilde 
y acompañonmiento. 
ást. En la aclamacion del Pueblo 
todas mis dichas corfirmo.. 


Eaurenc. Si 4 la razon no se vencen, 


se vencerán al castigo. . - 
Mar. En sus sienes ya el laurel 
de Milan se mira fixo. | 
Marg. Quanto' rails iras se vencen: 
en permitir lo que miro! 
Laur. Porque la llamen Alteza, 
Matilde, lo que ka movido. 


Cel. La dulce palabra tiene 


en sí un milagroso hechizo. 
Marg. Vuestra Duquesa, vasallos, 

por templar los encendidos 

bandos, que en Milan discordes 

corren a tantos peligros, 

deponiendo' mi poder 

4" vuestra eleccion, permito, 

que deis el Cetro vosotros 

al que se halláre asistido. 

de vuestra razon, que en ella 

solo á la quietud aspiro. 

Elegid dueño vosotros, 

conforme dá :vo30tros Mismos, 

sin dexarle 2 la discordia 

rencor contra el elegido, 

No se venza la razon 

á dictamenes torcidos: 

obrad con discreto acuerdo, 


Bobles Milaneses. mios, 
pues 
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pues en vuestra voluntad 
hoy teneis, vuestro dominio: 
qué decis? Dens.Que al pus Alberto 
la eleccion toca, Marg. Sus hijos 
alientan aquesta voz; 
pues si viviera mi tio, 
llegára Milan a verse 
de sus hijos oprimido ? 
'Ast. Pues si mi padre viviera, 
el Estado fuera mio. 
Sen. Qué bien se va disponiendo 
lo que tengo prevenido! 
Mat. Elegis por Duque a AÁstolfo * 
1 Tod. Que Alberto elija decimos. 
| Laurenc. Quando sabeis que en la peste 
murió mi padre afligido, 
la eleccion dexais 4 un muerto * 
Rat. Esto es darles perro Vivo» 
- Mar. Laurencio el Cetro merece, 
Tod. Que Alberto elija pedimos, 
solo el que nombráre Alberto 
será Duque. Ast. Mas me irrito, 
qué intentas, tumulto errado, 
icon tan ciego desvario f 
Pod. Que Alberto dé la Corona, . 
una y mil veces decimos, 
2 quien quisiere. Eaurenc. El lgurel, 
de albricias de verle vivo, i 
y aun el imperio del mundo, 
dieran de albricias sus hijos. 
Sen. Rues si el laurel en las manos 
de £lberto poneis rendidos, 
y vosotros la eleccion 
. —dexais al esclarecido 
Alberto, neble Senado, 
vasallos. esclarecidas, 
teneis delante. z 
 Correuna cortina, y sale Alberto. 
Rat. O qué bueno! do 
. Marg. Si es ilusion lo que miro! 

! ÁAst. Vivo vai padre, qué asembro: ! 
' Lsurenc. Dudando estoy el prodigio. 
Mat. O quantas: dichas me esperan! 
Cel. Sia duda el viejo ha. venido: 

á daries la plaza vaca 

desde el carnero ¿sus hijos,, 
: Alb. Senadores de Wiilan,, 
vasallos mobles y antiguos, 
Alberto soy , nO (03. arlmlre: 
el ver + un difunto vivos, 
If. porque del fiero contagio, 











NAT 


a E) Af 


EOS MA AOS 


7 RA IET IA 


10S. 

huyendo yo de mi mismo, 

en los brazos de la muerte 

me dexaron sin abrigo 

á la piedad de los cielos, 

siempre á mis ruegos propicios, 

en el lastimoso campo, 

entre mortales gemidos, 

Horando en acentos tristes 

los ultimos parasismos. 

De los mortales horrores, 

con afecto compasivo 

le debí a un afecto noble 

el sacarme del peligro: 

alivio. me dió en un templo, 

de donde mis enemigos, 

los Fiescos , llegando acaso, 

por lograr con mas dominio 

el Estado de Ferrara, 

me llevaron á un castillo, 

donde ignorado de todos, 

sus crueldades me han tenido, 

hasta que otra vez mi suerte 
ermitió , que al fuerte sitio 

he el que me libró 

de mi: desdicha al principio; 
dando muerte á los guardas, 

la libertad le he debido. 

Volví 2 Milan, y a Milan 

hallé en bandos dividido. 

scbre la eleccion de Disque, 

y puesto que el cielo quiso, 

que juzgandome por muerto. 

la aclamacion, me halle vivo; 

decid , mobles Milaneses, 

lo que resolveist Tod. Nosotros, 

que al que tu por Duque elijas, 

tendrá el Cetro muerecido. 


Alb. Cumplid de mi hermano Eusebis 


el ultimo. codicilo,, 

no malogre la, fortuna 

á quien los cielos divinos 
le reservan ek laurel. - 


Tod. Que tu elijas pedimos.. 
4ib. Puesto , nobles Senadores, 


que aquesta dicha consigo, 
atendiendo a vuestra paz,. 

y. á que el sugeto. sea digno, 
en sangre y valor, del Cetro,, 
fuerza será que á mis hijos 
haya de tocar la suerts, 


48. Nunca dudé el conseguirla. 


E 2 LAUTEn a. 


PARA A A a co ole y MO 


Laurezc. Por mayor á mi me toca. 
Marg. Volcan es el pecho mio. 
Sen. Ouando en un padre ha faltado 
de los hijos el cariño ? 
Mat. Astolfo será el dichoso, 
Rat. Qué va que nos dan pepinos? 
Cel. En Milan las calabazas 
las llevan los Peregrinos. 
Alb. Hijos, si yo al mas piadoso 
vosotros viereis que elijo, 
me culpareis? aureme. No por cierto. 
'Ast. De los dos, mas compasivo, 
bien sabeis, padre y señor, " 
que Ástolfo ha sido contigo. 
Laesrenc. Ea mi respeto has hallado 
los rendimientos debidos 
2 tu voluntad. Alb. Ya sé 
lo que 3 los dos he debido: 
y pues la piedad me llama 
al mayor acierto mio, 
quien me libró de la peste, 
quien me sacó del castillo 
iadosamente fue Enrique: 
Y puesto que supo fine 
sccor:erme como á padre, 
con la piedad que repito, 
para Eusebio y para el cielo, 
solo el piadeso es mi hijo; 
decid todos viva Enrique. 
Tod. Enrique viva mil siglos. 
Aqui corriendo la cortina, Alberto descu- 
bra a Enrique armado en el Trono. 
Laurenc.Pues porque el mundo conozca 
la sangre, con que nacimos, 
quando el laurel nos tocára, 
atentos al beneficio, | 
por pagar tan noble deuda, 
se le dieramos a Énrico: 
que en apoyar su eleccion, 
verás que somos tus hijos. 
¡Ast. Oponernos contra el cielo, 
fuera negarle el dominio. 


Solo el piadoso es mi hijo. 


Marg. Eu el acaso la dicha 
la fortuna me previno. 
Laurence El Trono logra dichoso; 
aunque mi crueldad al verte 
de prisiones oprimido, 
te negó la libertad, 
ahora al mundo pubico, 
que tambien, como mi padre, 
yo la vida te he debido; 
y asi, he de ser el primero 
que bese tus pies invictos. 
Enr. Laurencio, dame los brazos. 
Ast. Y Astolfo? Enr. Queridos primoss 
Alb. Todos le besad la mano. 
Enr. Llegad a los brazos mios. 
- Sale el Carbonero. 
Carp. A tus pies, Enrique, tienes 
el Carbonero Carrillo. - 
Enr. Tres mil ducados de renta 
te ofrezco á ti y á tus hijos. 
Alb. Laurencio , dale 4 Matilde 
la mano, y tu airado brio 
el Estado de Ferrara 
recupere , pues es mio. 
Enr. Con dos mil caballos yo 
e socorro iré contigo. 
Cel. Astolío ha quedado '2yF0S0+ 
Laur. Lo peor es sertmarido. 
Ras O quan bien le paga el viejo 
lo que á Enrique le ha debido! 
en consiguiendo las dichas, 
se estragan los beneficios. ' 
Y aqui, nobies Mosqueteros, 
si os merecieren un vitor, 
Matos, Villaviciosa, 
y. Avellaneda , rendidos, 
con ser siempre del Senado 
los nobles Padres conscriptos, 
al que; la piedad le llame 
A tan ligero exercicio, 
diré con voz del aplauso: 
Solo el piadoso es mi hijos 


FIN. 4 


Con Licensia. BarceioNa. Por Francisco SuRIA Y BurcaDa , Ímpresot; 
calle de la Paja. 


Á costas de la Compañia. 





